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KjtAd

LIBER QVINTVS .
ttoì οίω ) ίφ&σαν , SltvYimTOjmXcLjitv c* AAt quipoterunt,respondentilli , raniafpe-
σχ.λϊ)[>ω xy ci t̂ <r§οΰτα ; o q îÌ7rzv t μα ^ Ιν tìa - ro ^ deiiio locolucta congredi ? Ni-

> ,λ «v . mirum is , air , qui collapsusfuerir, vehe-waoiTzq o >C5tva7rEcrz ^ i/. »jys»wcora <J6 7rcùfrt$ j 1 ii - T 5 *
, \ qg « . , , p

~
i mentiusdolebit .Itaquedecertaruntmsta -

fâVTYJ ομχ̂ λωταν οι πΧ^ ςΰΐ j <5à- dio pueri , maxima ex parte captiui : Moli- * rîih >?
Arpjyà χρινττς·7τΚίΐϋζ ì) Î%ov

‘ -à - chumCretenses plures , quam Lx curre - "
.
"J .

'c>
ο , ή πνίμίώ ^ i ’ toJx ^ t/oi/^ A» bantducta , cxscu,pancratio exercebantur L ^J

'
u* Wm à ' ,8 άτι K > & <pàà sane pulchrum erat .

qpp » / \ , , , Nammulum certamendeicendebant , & tclje
w 1̂ ^ vt fieri consueuit, spectantibus sodalibus,e^toi/ j ^ 177M1 , è^ -I magnaerat ex xmulatione contentio.De-

1 &S gAstcratii 1^ ^ C4>τι; ^ cAšéiîy , ανΛζ ~ρί·φζρ ~ currebant etiam equi , quibus infidentes
«*»· Tr w «si- B °?Ebarm mare per loca decidua pro-

, · \ , λ, -v „ V ueòtos ,ita deindeiuriumreuertendoad a-« mMei c^ A/kW . â Λraoi ram accedere. Ac deorsum quidem per-δ i <%vpù) c ofòov μολίζ QifrLu tmpljom ot multi deuoluebantur,sursumvero ad loca’
i7rmi . 7πιΛλιί χξ̂ .υγ \ , jyt) ^iAas , ^ valde ardua vix equi lento gradu perge-
* & *χ*λΐΜί iwen bant. Erat heic hominum ingens & cia^

mor, & rifusa & cohortatio;

ΕΝΟΦ9ΝΤΟΣ ΚΥΡ OT ÀNA J
ΒΑΣΕΟΣ , ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

Π E Μ Π T Ο N.

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V M DE CYRI EXPEDI -

TIONEj LIBER QJINTVS .

Σ Α /0$ fri CV -τη cÙcL
ζ,1σ\ rfr KJ |jU
ίζαυ; ci ^ οστχ,ώ

rij ’iropUcL rn (jàfcp .
'&ki

yobP\gL '?}civ τ·
1 ώ 8 >éj ^tl-

poi 7mttd , 56) ως
’Qn r£& -

A c τ e n v s exposuimus
hoc commentario , quas
Grxci res in expeditio¬
ne , qua cum Cyro ad-
scenderât,gdîerint : quse
irem gesta in itinere fue¬
rint , donec mare , quod

, t ·/ , / ^ sN ' » PontoEuxinoadiacct,adtigerunt : Sequo[*-) ωζ
^ âo advrbem Grxcam , Trapezuntem

νή.%1̂ , oc sstiiTWfia tvjoc peruencrint : &c qiiomodo sacraperfece -
eiV <φιλ lou ylw ìiyjtno,

'
} c* cù ^ Oedî v λ$γν rint , qux votis prò saluteconceptis factu -

ftî 'BA ^ .àco ’ -iV 'rti^ eA^ W & AeùoÀD '·™ se promiserant vbi primum pacatam
n , ~ / » / „1 ~ * inregionemadpulislent . Deincepsquunl

«rEz x AriTtvs Tkv^ eiocs . ctntfi j v -
^onuenistent , de itinere reliquo delibera-

îtAioiv ^ uetos , àfri ' EγύρΛμτοι- bant .EtAntileonThurius primus furgens^
mj } ÎQyi3 £ cMfrfK3 &7riifv\H3Lrtfr * ovM.lj &- inhanc sentetiamloquutusestrEquidem ,
Gt &MÀ 0 ^ PÀ « °

'à <p«- commilitones , iam defatigatus fum colli-
^

v , iy,, \ , ' 7 ffendisvasis,eundo,currendo,terendisar -
ρΐ ,> «jct ' « ■'j W ^ u

,
m ’ mis , ordinibus obseruandis , obeundis ex-

*2 μαρ^ομόμοζ ' frfafy^ ^ vfrw cubiis,pugnando .Itaqzcupiolaboribus his
rfttjuy γτήναν , é 7n ) joLAccrfctvtpžsJk ) , liberatus , quando ad mare peruenimus ,
L *a„ àyt KMC*. ’m%Uo 6'i$ OfrvcsAw - deinceps nauigare : &:

* Vlystìsexeplo por - àà
- / - , , 2^. , V1 - , - ì rectus , dormiendo in Grxciamadpellere . 7· vhs

empiivi csp &Tian&i) ctfèji>puG>j^ ,et>5 âj λ tpi h recte hominem dicere lìgnificabat .
Ff 4



344 XENOPH . DE EXPED . CYRI
Praeterea repetebat eadem alius,adeoq * o- A ^ f *λ\ ω $ iteyt , 77rfyms o/ -â - «^ °>r
rrmes qui aderant . Post hare Chcrisophus X -i^ -P ° s Ai à , à ' W
surgens : Amicum,inquit ,Anaxibium hoc ' ? >/ . ' v /λ
tempore nauarchum habeo ,milites .Qua -
obré iì me ablegaueritis , arbitror me cum ^ ^ TVtyàpi· ττίμψητ μί ) cì/j&f
triremibus &:nauigiis,qu ^vosvectura sint, eA^ u *3 fylpfc Ιμων , ^ <τάκοια. m υμάς αζον-
rediturum . Vos quianauigaredecreuistis , ^ μ{ζ ^ βχλί & ,Α ^ %
exspectate,donec rediero : & redibo quam -, - - , - w , Λ , Λί7· , - ,

, r .
'

. . . ,
^ 6 ìt ow iyu βλΰω' ν\ζω j '(αγίως . α.κ$νσνύ,πςcelerrime . His milites cum voluptate au- „ ; „ ^ N , , , ~

ditis , vtquam celerrimenauigiodiscede - ςρ&τΐω 'πμ > ν<&ι <πχ·ΐι
ret , decreuere . Post hunc surrexit Xeno - 'nfr.fv αυτόν ως^ -μιςτχ μ ^ ηκ -πν Έί \οφων <1-
phon , &c in hanc sententiam verba fecit : νί ςή) ^ gAg^ j/ à ' X <jei^ q) o 5 /u3^
Mittitur ad nauigia Chcrisophus , & noS
eum heicopperiemur .Quamobrem quid - , à * , ~ ~ , „
quid sieri rerum nostrali ratio postulat , /" 5 is) μ , μαη ,^ «/>«·
dum heic commoramur ; equidem vobis ‘Stfam /ufo 7Ù.

’Qn'
ìrìS'i & H τηζλζϊα̂ cec 's

exponam . Primum copia commeatus ex τπλίμίας . \îm yò ά,ΐοςμ
'ζςίν ΙχμΛμ m \ ώ «·

hostico paranda nobis erit .Quippe nec fo - ^ oA/W , hb -
rum hocnobisstimcit,nec quo emamus a - , / . , ? , . , ^ . -1 -
liquidata protntunobisest . extraquâpau -
cis : &tipsah ^cregionobisestinfesta . Qua - /■αλωζΐίκ ^ α,φιυλμκίας Tropivavj binJ & e-

-re periculum erit , ne multi pereant , si vel τπτ &̂ α . ά^ οίμοι Shx.{azw ^ ονομ^ ς^ μ-
negligenter , vel non fatis caute ad paran - πλα,Ζδα/ ,dum commeatum perrexeritis . Mea qui- - / >» - * ~ y-, , Ρο
i Γ - a r aio &CvcQi , ημάς ii Ήτων binueAjacfcej.dem sententia est , per excursiones com - „ ? z . Λ .f ^ r , . ,

'
v , ;

meatum parandum este : cetetoqui mini- ^ ^ ^ tn ^ tw ^ ^ Oaurix^ nx.^ £~

me obuagandum,vt saluti vestrx constila- 7Π Ag/oii υμμΐ οκ7ΓΰρΙ̂ ><το·,τμ %ίς.οίμ̂ μ
turiadeoq ; cura commeatus nostram esse 0%υβίλ ^ 1f ) I/mv eitsr/» A μίΧΚοΐζμ Ιξ/ί -
debere . Oure stormita decreta essent : ài - . ^ <*■■, ì «
dite,inquit,etiamhcc . Pj ^datumnonnulli M , κ V , „ , \ <* ,
vestrii exituri sunt . Quapropter arbitror ,

τ ^ ίοι '
^ ν τ /wV0ITO

ĴB ^ /a -D-
^ IisxLvsc-

optiine nos facturos ; si is , qui exiturus est , ζο>ίΑυ ecumhv ' ^ /3o>ffitrztj %σιν ω>
hoc ipium indicetxtiam quo pergat,signi - oim hr \ar\ άψΊις τ ά &{ροή -
ficcttvt & exenntium , & incailds manco - Isy/M τ^ ί,, ^ μ & Μ^ Μρ ^ -
tiumnumerumvideamus ; &vnacumipsis , sr .,U x
noimetpatemus , fiquidemitarespolcac . w „
Quod si etiam aliquando fuerit opporti !- iv -st,sq>», .^ <>A>i ivis ?rsAL-
num aliquibus opem ferri,vt sciamus,quo Όμίο/ςλη ’

ίζΐβ^ ^ <?ηαμως νμϊν
’Θη ^ λίύ 'βσιν.

ferendo opis caussa pergendum sit. Piat - 4 »$ s.
terea si quis minus experientium aliquod . ' r, , λ 5 ^.? <2. ' \ ^ , λ

, i V . , . r
1 j 1 - <φυλμχ <& όνμοί άοκ4 όψ '&&ί 'π>ςψα,το7ηάόν

adgredi racinus velit , vt ea res ad deli- ^ , / η
’ ,

beradonem nostram reuocetur ; quibus μ*ρο$ μ*ρι <& νΙκφν ?\μτ \ύίμλμ
erit danda opera , vt eorum vires , quosil - >e, <ncsTra/t4v , rTjovitwafvr Ληιμας &ιρα,ί/οϊ
li adoriri cupiant , exploratas habeamus , -τηλίμχοι ' In ηιηω ^ &ί opoim . il μόμίτηςά.-
Q uL quum itidem milites sciuissent : Hoc c> ^ --- </_, '/£ } * ~ . >,c .Ί . . r1 . . . , μσ & ση<Ρύύς,οη >ιζ4 '7ΤΛοια. Χ.4ρισνφοζΑ,Ιύ>ι>ί-etiam velim consideretis , inquit , daturos ^

S Λ / ' „ , , x
operam hostes , vtprxdas a nobis agant : ϋο ^νουΐί^ ανμ ^ αλΐγΐν m </ [ S i7iii
&: quidem iurertobis insidiantur . Quippe πζτ 'αψηλόν , SbK.( pu>i οτλοΐα. σνμ-
nos ipsorum res habemus . Imminent qui- £ ùlifa .wfAvyò ελθ», wrao-
dem certe nobis .Quare mea quidem sen- iq > Λ , ? > » Λ /i , . ' , q,

„ · rr λ · ' st ^ , · V 'vot'/ωι, g ^Ootdej ΟΛ &φνοναΙίΡοις'̂ ζυσΒνμΗα.·tenua neceste est circa castra excubito - 11 Ά. ' ^
resesse. Si ergodiuisiin prresidiis &: speculis vicistimerimus , minus nos venari hostes
poterunt . Pr ^ terea videndum vobis hoc quoque . Si certo constat , Cherisophum
cum ea nauium copia , quL nobis sufficiet , rediturum : nihil iis verbis opus fore , quaj
quidem ego iam sum prolaturus . Xuncquumillud incertum sit,arbitror nobis operam
dandam , vtexhac ipia regione naues comparemus . Namsiredeunte ipso instructi a
nauigiis erimus , maiorem eorum copiam habebimus,quibus ad nauigandum vtamur :

* » I
esu>0



LIBER QJV INTVS . j 4yia* $ fJW &fyL&byg *<nyutfyx>. ιγο Λ A sin illenaues nullas adducat , his nostris V-
ep<J 'TrKoidu τπ)Μλ ?̂ 5 g/ EU teniur . Video autem frequenter hac na-»' « <* \ v / v uigia preterire . Quamobrem siaTrape -ajTtiazttwpoi

,
^ t» Ύ£β .7πζοωυ w μ &χζβ , nuntiis naues longas postulabimus , Lr per<7rXoj & , ŷ ef/nt^ i/L^fj Kcy tyv/\of/̂ oi/L&{j ctinn ^ has illa subducemus * ac detractisguber -™ 7ηι<&ίλι & 'τ2τ̂ λυό/ιάμοι,ίίύζ naculis custodiemus , donec tantumillo -

«L^ orT» fyvvzf , ίσιας àpfchc '
àvniprtaujjcQ/j vj- rum numerum habeamus , vteisvehi pof-t\~ */ x (7- ” ' ' simus: nimirum veâura nobis haud defu-juudyi , oidiàtoutict . iàòctKeu (αοτχ . οννογι- η . . , . . ^, „ , , \ Nfr / » , \ ρ λ tura elt talis ,qualem nos requinmus . Quqozlti Jl , ί.φγ\ , ίΐίικοςκ ) ρϊ<ρ%ν &πν )(3ΐνοόοις quum decreta essent : considerandum άέ>' I « ' I . Λ l , « qp p r/ , . .ου/ν&τ& γχγαμίμ , oaweui TgowyffiJ gig»tjc hoc , inquit , an . xquumiiteos , quos cum

/(Δρωσΐ ) ^ ναν/^ νσζΜ/^ ο^ ότΓάζωζρζλϊίι/τις nauigiis lubduéf uri fumus , impelila corn-
i « 0 £Aj,m, . ^ e è ^ r ™ . A»i5 ;,m»Au„1 B ml' “ ilnobi

i
slli ’ î uam 'll,ic,emd ‘unollra,, ,> „ ~ c , \ cavilla maniennt , atque numeriam mer -^ <t *,W *

yuvt
+V

'
Ctc^ nmj , ccsvecturaesirds danda , vt Prooperana -o><&

~2>fK§]i '7rhoict, , ^ 4 ohv , α,ς £ναηο , Χςχ - uata nobis vtili , & ipsi commodum ali—
Kyo/vSp žf ) , -r mpci ^vÙPisi.'TÌetvoÌJdH ^ùaiiTré - quodpercipi -int . Hisitidem comproba¬nt * » à » tis : Qiiodsi,ai tj perficerenequiuerimusiL -> /op ^r ■■ 1 <v ' . vrnauigia tot habeamus , quot lusteâura' lili - Z

î sent - ” « duitatibus maritimisA&yàZfy . & t&M frr cuiXf &ysViaivSioioSb -
imperandum erit , vt itinera qua: este ai\-m>i{v. o 3 ως tyi :a> r ά.Φξ̂ συωίου cù/τψ

1

, g - dinvusdifficilia , nobis muniant . Quippe
Parebunt nobis tum metu nostri , tum

i P ' ' λ ' , ' *> r, ^ ' , quod quamprimum nos discedere volentiΊτύσι τηφ (φςοόΙνς,Μψα!/ , οτί -ρχτήονχτπίΛ- Λ · ι - , , η-, λ Q , Heic milites exclamant , non este cur viae, A*/ éjTÎV& t ypaviw , <q oSbt . ίλ& - C
,r,G

lucxaves
or Q ^,

'7rgrTU5(i9 » 7ii ^ r
■c Δίξιτ ?

4^ (ϊβί ^ Λ.·7νί ( ϋΐζϋ7ΐαν,ν
£±ίζΐ 7Γ®τΛλ $·Χ6>η >(} ν <zéèxoiK5 )i . ό-

•ης & μέγιστα
"ζ avXhctJi§ *f7i\ oiA,y

'àmJ 'fcv, ω *
η >/£ Τ' / ν V -ν λ ^ si

2*ιοζζα y ■7m rriìit ip&) )/Tvcwv . QflZ Μψ οωυ όι-
^ cti7m .% ì/ υ^ αβν . e # âpette») y ) 7ηαρΛ Σίόύν
'ixtÀv'SfX ’yu . ovctìi 'ri a7si %ci/tv vrm> Ν i)(jp $py
«f 1 ^ALDLl-lX.8 . g-ìAV-or 3 -La pÌAK$ yTO^ 9 ii,V i7Ci~
ga. y>ì ΥΙβλν%ρςίτνΐζα.ζΆαΐϋυι ο <; Ϊςύτζ?><τα. ?\&μ

- τ\

muniamur . Xenophon quum eòrum de¬
mentiam adgnosceret , nihil sanxit: ièdvr -
bibus libenter adsentietibus vt vias strue¬
ret persuasit. Aiebat enim , milites suos ci -
tius discessuros , si quidem itinera faciliora
redderentur . Acceperunt & l remotum
nauem aTrapezuntiis,cui Dexippum La
conem e Sparta: vicinia prafficiebat. Is ne-
glectacapiédorum nauigiorum cura,cumnaui extra Pontum profugit .Verum dein-

, ^ ; N ceps iusto supplicio adfectus fuit . NamCaJioi rrrhoicijHscnfy ’&n ο ςγχ 'ητη ^ ν .^ 'ηχ. quum apud Seuthem in Thracia nescio
jjfrp àyàytput oc ίττνρν cl̂ cqpycJfot , Dquidrerumnouarummoliretur ^ aNican -

ttroLaced ^ monio est incerfcctus . Acce-, , ef . i * τ λ π ~ petunt &c aliam XXX remorum nauem,e^ xaum tu . c
^ aip (jcc/to , cui Polycrates Atheniensisest pratfectusi*Q\rz Ag/cc» iìktuiH , sej αι/ώμ enervi - js qootquot naues caperet , ad castra sub-

^ povyoij ^ y . KAg tyvilos -st
'

cJ%a.y*yw *)
't' ducebat. Postea merces , quae illis vehe-

b-Nwr , eximebant milites , & custodes- , n i ‘
ι.0

V . V „ ' - · ' ’ Cr ; constituebant, vt CL salute dominis estent;H fr â , T
^ ad veftionem v !cbantur . Hoci .Κϊί 3 m Qnly\£{x vxzTi nvP& ix-oMy

^ Po tempore prtedatum exeunt Grtecijμτιχ^ μΛρι ^ Οη § ςγχίϋ7π$ί) \/ >(·κ%/τν AZr -
quorum alij preda potiebantur , alij non;Cm © SevciptiTy ιίΙί^ Λί ^ χτηζ ^ ούν& Ι - Clegnctus vero, quum&cohortem suam,αλ,/ riA b/w -rr, ^ f & quamdam aliam ad locum difficilemA « K 0 ”- ·E
adauxisset : nonipse modo , federiam ple-μισν QvP&mv n&wim ο h 0 / >"
raque militum pars periit . Posteaquamyjhy >i . (A/n cxmTrliayj^ iC^oT ojK4cJv,7n >A- commeatus haberi amplius ira non pote-»

P'Jt ^ àJèpóoi , ^ \ ^ iKsfyvv>
’Qntf xxf an rat, vt eodem diemiiitesin castrarcuerte -

rentur : Xenophon acceptis ducibus itinerum a Trapezu 'ntiis , dimidiam copiarumpartem in Drilas educit , reliquis castra custodienda relinquit . Nam Colchi , quod se¬
dibus suis pulsi essent , conferti magno numero in verticibus monuum considebant .

/
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EtTrapezuntij non ducebant eos in a- Ao/ ^ stTrEt^ W , ότΐΰ ^ .ν/̂ τζχ.
'Οπ 'ηίΐΐΛ

gros , e quibus commeatum nullo negotio '
Qi^ ÀXsî -

peterelicuisset : quodillishominibus ami- ' , ·\ Λ Λ , ? < >
Citii conii , usti effent . Aduerfc Drilas 7

’· , φ

perlubenter itineris duces erant , quialtesi t» v >&Kai €7ntygv J iiijA >Cia. ,Ti ο/ψα
ab ipsis fuerant . Prteterea loca haec erant σζαέ(& , ;yc) afrSfjpmniττολίμαζαταΤ̂ ς T§f

■ > / » \ ..l ? j io-r >/ J , /
-mrm . i.7m 3 nmii o * nm | cua *

Grtcorum
tducrsus montuofa, & accesisi difficilia: ^ homines ^ ττήνττ.) . f/miA vam. ii <Αλ <tm Γ nL·, ) ^

fidit!/
* omnium,qui Pontum inhabitant,bellico -

TsVVJOf

siisi mi
bus videre , l i , , ^ .
hoste putabant,iis incensis cedebant : ne- xhv 3 tu» ?&ζ{ν ίίμΑιύ, ^ /3«s, n ctMo 7i k%-

que quidquam haberi poterat , extra sues, ν0ς ^ 7ζνρ Slg . vnqib ^ . Ϊρ ^ ΙιΖ^ οζ/ον i 0
boues . xmnencaalia. siquxvimignBeffii -

%
giflent . Vnumerat oppidum , quod Me - , c ' is' ~ x , ■
tropolimDrilarumadpellabant .inidvni - «fez tort -nU» gfxtyat -

uersi confluxerant .Erathoc profundo ad- /2α.ΰ{& , r&gjcrtbi ^αλίττοή αζ-ζβζ
modum alueo cinctum , &: aditus vndique F jgzjLov . 0Î3 7πλταςα} /ζρ& ^ Ι̂ οιπις sÂJfet,
difficiles habebat . Quum autem cetrati
stadiis v vel v i grauem armaturam cursu » . - p \ Λ
prKcirissen t>

trScaoaIi « o,& visa ouium etdrm «xMg . *»» *■,W «» “

aliarumque rerum magna copia , propius ^ ’1/ 'tara > 'ZîOseCctM.oi/ δ ^ & ov.
ad oppidum pergunt . Sequebantur hos czuvu -rmis à ^ ίόρνφο^ ι toMo; , 0/ oîfcz -rat
hastati multi , qui & ipsi commeatus caussa έξ αρμ»^ οι . ^ % i$ ùom ù % .~
exierant . Itaq ue omnes , q ui transierant al- ' a . r , / > 0 · >

~
. T- . . . .

' ^ r biWTFS VrAtiVi . }? ClicUÂ AlOUS CU’,Sf yTOOS.
ucum , duum millium numerum supera- , ^

^
bant . Posteaquam dimicando munitio - C £ 7rE/

^
<" Coe ΐάϊωαντο o

nem capere non poterant , quod & afossa ^ ζΑον^ ^ Ίαφρος tw <ά >το bp {% co>&··
lata , quam terra egesta fecerant hostes , ζίζλη/ΐβμη, H cxsTiSTViiQn 7* &wdoeA»s , ^
circumdabatur , & in egesto aggere sudes ini -
defixerant , & turres ligneas complures , , , . > » / , , rr ~ -
excitauerant : iam de discessu cogitabant ,

"s " '!\
*1

quum hostes eos a tergo adgrediuntur . «ss cbtt &uucuTo | &·7πλ ${ν (tu» y ) è (p ei-esn

Quare quum ηδ possentabscedere , quod χβαταζασις 'du> y^ fdtyaui}
Vni tantum defcéfus in alneum ab oppido 'τπμτζΏΐσΜ&ζβς ’Ξ,ΐνοφύίί 'τα. ,οςνί'γ/τιι

'ζιΐζο -
pateretjad Xenophontem mittut,qui gra- . > « » > Λ \ , / , « ,
r . _ J xr · WAITDU5 . 0 σ ] βλΰίύΙ/ .λίγί CTibtfyCvP .tOVU ’ '»-
Uisarmaturaîmilituduxerat . Nuntius op- ^ ,

, „ / ,
v / c ^ c

pidum quoddam ait esse , refertum copia A/ tVtti kte αίιυάμί -

rerum variarum , id neq ; capi ab ipsis ρο£ ϋ ^ *^ ^ 2^ ^ ^ τΐα7ΓελΘ·^ ρά,^ ν .μ^ -
fe, quod munitum esset : neq ; procliue no- em -̂eAviÀ υ%τ £ς ,

'
y αίμζροίός « «φοΛς

bis est inde recedere , partim quod in nos , > ‘ ' <r ~ _ _
egressi dimicant , partim quod abicellusiit ^ , . . \ \ \ < /
dhficilis . EaXenophoquum audiisset,du - 7* y »" 0 O <

cto ad alueu milite,grauem armaturam ibi οκίλύΐ %cdrq m onrKa: ù » 3 2^ -
iubet in armis consistere : ipse cum ducto - Cai σζu» itti , kMtsvr t̂v τήτζξρν iîn
iribus cohortium traiicit , aenum esset co- xffioUintyliwdsZUC &nw& Jw
fultius eos abducere ,qui transierat ,angra - ' - ^ * ' * > -1 -

s ^ ζθ 7ΖΛΐ (̂ IMu. 'oì^clCìv i ως &λ$ \>τ6ζα# ·τν
uem etiam armaturam spe capiundaemu- , \ . \ » / , . <-?& ,»
nitionis traiicere , considerabat . Abductio fâp&w· £ à -j δ /wf» cLTmyfv che žT) ce¬
no n sine multorum casde fieri posse vide- téu Trovasti vtxfcl», éh{v <ss ai aom <5) oi As-
batur , & capi locum posse cohofriu quoq ; § ;^ e/V 0 S » o <p«v
duólores existimabant . Adfentiebaturhis . / , 0 / , 4 m

1 - r r ■r . . v , tris/k ^yis 7N4Lc>l7MS. 01
Xenophocttetusiacnficus . Ivam pugnam , 7. „ , , \ + ,» _s „, ,
quidé vates significaram , fedprofectionis nata , otì μχνχηφρ T eo, , δ I trAss iftu

tamen finem praiclarum fore . Itaqjcohor - JCjtAw 'i ^ί?οΛϋ . ^ ^ / 4 ^ As^ z.pj>t4vrtsi¬
tium ductores mittit , qui grauem arma- ^ Àm & όντλ/^ , «ht-s <ss

'

Mi-M traducerem , ipse lublisteb .u , & co ^
cratis omnibus vnum in locum collectis . ^

v ,
WV -
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‘

V S. 547itw vSÌvàL éa . &ή >οζολίζζο3ty . \ τα) <s[ iixjv o! A neminem eorum velitatione acÌueriîts ho-οττλιτα) , c^csA Soci t ” Asvîv Ικ&,ςόνΊisiYìcrauj
hernvti permittebat . Posteaquam gratiis~ "· ' >ι ' v - armatura ’ milites aduenissent , eo modaγ Nq e ι , , ,

'
\ ι cohortium ductores lingulas instruereπλνσΜ *λλΐλα >9, c) ?r*p ~ cohortem suam iussit , quo se quam opti-^ τ ^ οι/οιι ^ ΛιιΛίί̂ ιτ^ catycLycfyot/; a# - me dimicaturos existimarent . Nam pro- .•nmioiurn . î oìpS î ^s^ Lysu ĝooTaimi-av, P® a ^ inuicem aberant illi ductores co-i a w Λβγχο- h°niUm ’ ίηΚΓ q ‘] 0S hoC ” ‘° f " Ì~ re di

/ , , t » / .
1 '

, . , virtute certamen fuerat , Pacicbanrimpe -Λι
^ οις iena, , « s o -rnrìjj σ»μ * *ν , a ^ tì - mca pKEfcctl cohortium , quum intereawnX $ To%o^ ’

QriCiChya3m ’£ìn Xenophon cetratos prehensis iaculorunit Tv&jpα/ί , o) 5 οπό-τάψ οτιμυηΐινι 3 Ts^éJ ^vSìti - amentis progredi iubet , vtposteaquamfi -
W à

'
^ ^ ^ LL ^ àiplè dedisset , iacula vibrarent : iti-. ■ / / \ . /vi / demque sagittarios cum sagittisneruoim -M %CSC. Wro »

posicis , vti ps0 stgnum dame sagittasemit-Οαμ ^ληζίίικμ . € 7nt 5 τπίψτα παρίσκόυαςύ , terent : velites denique pelles suas lapidi-^ ci
t κ̂ οίΛ,ζίοαοχίζ bus refertas babereiuisit , Misitetiaquos -

<à ™ u« yàvu ! u \ dam idoneos homines , qui hate vt fierent j/ ? ^ . > / ^ . v / + i > , curarent . Posteaquam omnia recte com -W * ’
. parata erant . & cohortium « ores , ii» /D^ Kt.7A^ <s -U -. T>^ Llsr. iKtiJl ‘ horum legati , & alij , qui se nihilo vole-£7ictfΛίΐσζχ,ν , ii ss<xA7ny^ ίΦ^Ί-γίζΑ-το , -M banthisdeteriores haberi,vniuersi iamiri

αμα . yt -uS ό >υ&λίού νλαί,Ά&ζ &ν , 1%ον acie dispositi stabant , seque mutuo intue -λ / c A ~ \ ν Λ / . - t*» / bantur . Et erat lane acies ob loci rationemr
, L ·

y . , - , » r , ìucundalpectatu . Deinde inchoato pa?a-
axpevSbi/oq , o -c.

clangentequetuba , Martium militesλι % ι . tom SÌ οι πνρ <τ&ζβσί- clamorem tollunt , ac grauis armatura : pc-
ζρίς̂ ν . -χ^ζζν SÌ TrKvfjov, -r $s βίλοϋίΐ ίλιττον ο/ dites cursu in hostem tendunt . Simul et-i

,
' _ _ f (7- „ ' c?, ' ' j, . iam tela, hastse , sagitta : , fundarum iacula,1ϊΡΛίμίθπνί 'πςαΑ/ρωμα:(μ > κ& (̂ ζ 'τνρ^ ζ

. , *t, , + '
/ v . /V quamplunmi e manibus missi lapides tor-« ςι Αίσιας T ^ ομφάλιος W

quebantur . Ignem quoquc nonnulli ad- ’x&TnSi-'. mAitudJ ; , lycmjl ^ oi τα IttKa , Ά/yiTcJn monebant . Hostes ob telorum multimeli-
μονον ami^ ovLV , «aj λΜο ? αΜβΡζ/Λχ« , )L-q nem & lepta lignea , & turres relinquunt . or,UrUm
iW μ h AclM 5> et

'
»> ώ i - S“° lactum , vt Agalias Stymphalius & ^. N r n t , \ \ , i , \ - (v Philoxenus Pellenenlis , politis armis , so-Λ4 γ Λ ta , » ψΛ, , « ( V -

Ia indutj mnica . ascenderent , atque a-μονήςνρτταζοί' ο, τΐίχ& ςοζ ìSìwato . oiqaz ij US alium adtrahetet , quum non nemo
νοφων ςάζ Diam ascendisset. Ita Captum erat oppidum »καάλυη t οσάκίτ^ ίξω . τηλΐμαοi -fi A vti stuidem videbatur . Et cetrati cum ve-. / - . , \ > litibus irrumpentes cursu , quod quisque

poterat , rapiebant .Xenophon interea Ita-^ ξονουμ^ταζυγμομμιοο x
^ vynîyyvi tdiv -

batadportas , & grauis armatura ; milites,Sòv 3 xof iQ&jypv , ol /ώρ ^ έ̂ ηΐ5 Λέλ^ βορ, quoscumque poterat , arcebat ingressu.ra -L* si 7 τ $ αμ8μοϊ % Ια><$ ισμό$ Nam hosteS aliJ munitis in iugis conspi-
a ^ tWprV ΧΜΟ ^ ύάνά * » · ciebantur Necmagnointetiectotempo -

v s ,/ v . \ , ns ipatio clamor intus exstitit, rugientibusΎΐς3 ζλί·ρν y07iAXf & il5o <ttv & VyKcyorrn- aliis cum iis rebus , quas ceperant , non -λίμιοι πολλοί , οι Trajounv ζ>χ & <ΡρΑμ*ιΚ3 'π <; nullis etiam vulneratis : adeoquemagnus*
f

‘*νΛ„ f è αβρωιννς . ώ ^ 3 λρ<|τγ^ ο^ ζΑ^ ,τε ad portas prottudentium lese impetus e-
ί·χ .μνχ,ίί, «1 ό,

<η,τβ >ίλΐΛ '» E » t. Quielabcbanttirinterrogati , aiebant
y p t , » / -/ . . ,v v arcem quamdam interiorem eik,ac ma-bienni 7ΐλ &μ £& 4 ν . xjT e<pe£? v™ oi, ^ u

gnam hostium multitudinem ,quaeexcur-

* ·Α·Α4·
miiiyif

* νζ

eu 9.

Vfu

fum ^ - .tonem iussit, vt quicumque spoliorum aliquid capere vellet , ingrederetur . Tum vero
perniultscum impetu irruebanr , coque factum , vt qui alios propellendo intro tende -
rent , erumpentes ex arce superarem . Ita rursus hostes ab eis in arcem concluduntur .
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diripientibusGraecis , ac fecum exportan-A r AXfctt τάρτα Sî^ mlcOv , M
cibus omnia,quxeumque extra arcenj re- spiovilo -H %%ÌìoU
periebantur . Grauis autemarmaturae mi- *, . , „ \ π ( + η» / , ., ^ -
licespartim ad oppidi septum , partimad

'

^ Γ
viamiIIam,quiEtendebadnarcem , subii- ° °vt itici r ΑΧρ>αΜ <φίρ^ . o j ^ ίνοφαν wc / ? “

stebant . Interea Xenophon cum duòlo- s\$^crpì ίοΰ -πχν,ζίοΐον *r eìrirchifcu/ A^Cjk
ribus cohortium considerabar , ecqua ra- ^ fi

>
l(L q *ο£ α-

tionecapiarxposter . Namid si fieret , fa- . > <. , , 'Pk » > f7~
, k i . A.67tBygtìiJcc a ) Λ’Τΐ'Χϋψ . σχβΤΓ^ρΜΟίζ v cuKsìs
lutem certam coniequucuri erant : cete- £ g J

, <t/T ,
roqui per futurus difficilis abscessusvide- e <^4 È Tàpra.'m. m «

άσωτον
e/ ) o ^ t>£iov. ci¬

batur . Hac in consideratione dum ver- τηιρ6 <ηΐ€υΑζονίοΎΑφοίίν}^Ίύς/ώ/υςΐΐυ'

farentur , visum est eum locum plane capi ^ žW / λ - w *W-
non posse. Quapropter ad difcessum se- B
separabant , ac singuli palos ubi proximos ^ Λ

7 , , , p ? «,
’ „ diruebant,emissis inutilibus , vt prardasa - <*A»ftwnA / 7rw 5 o / Aŝ js / o/ ? e-

titionibus gerent,cum grauis armatur ^ maxima par- ‘τπςιοΐνΛ7ζΐι q np ^ cuJo Am^&pfaeTrs ^ejtoi/ ey-

ce - retinentibus penes fe cohortium du- 7« Μο/,^ α £ Asfi^ w *pu-
*« · ctòribùseos , quibus quisquefidebat. Po- ^ , ^ ,ψαΙη ^ φ^ ,Ρ . χ, * Ζ« βη &

steaquam abscedere ceperunt, complu- > , ~ \ »/ Λ N >, n ο . υ -/
res in eos ex arce irruebant,cratibus & ha-
stis , & tibiarum tegumentis , & galeisPa- tyepvcmioS

'y . aiT aSitfiax.̂ vcioxp ^ eiWMJ-

phlagonicis armati . Horum alij domos τύ ; χά ίξμ) ττυλ^ ς esi τ cLv^m <φζρύτας.
conscendebant ex vtraque viat parte sitas , £ fi ΐτπ >όρίτβαν aJa% v 3 ωςτί
qua : ad arcem tendebat . Quo factum , vt , \ \ \ » , ' z ^ p
* rr 1 — . 1 yoAèTÎBIliu/ìCì/Uf/uiViitATTlèVeu

’ XoìiliVzOCt 'ae··
tutum non cstet eos ad portas m arcemdu - ίΛ Ό

, , , M N ,
toiflicilu centes persequi . Quippe tigna ingentia p^ Uu fkiiiim , p^ ^ /iSsjaiJleut

VZiZT superioribus locis deficiebant , vt par /tApav , % gHv tìì ςμ ^ ^ ίου σΐύτρς} ^ JÌ -

poiiDri- estet in manendo & discedendo difficili- £bifftv . cJ%A7nni $ y() cweA&p ^ ivoiM&T offu -
Umm ab - tas . P^ fertim quod nox etiam formidi - zpy < \ >j j

* p » ' '
fiessut . * . ^ . 1 Π H/cL , otv -l ULtofsicLilDS . WS o/ , 0ZLL,L7U-

nem augeret , quL tum ingruebat, bioc ‘ „ , , , M , ^ ^ « .
modo pugnantibus, & quasdam ad angu- J "

^
‘ «

J
4

stias redactis , Deus quispiam salutis api- 6/& %νόΖΐνοφφΜηη '&$ρ. '? 'τυχιις,ά >&-

fcenda: rationemoffert .Nam subito quae- ^ vàcixdji òt τ&ξίφζβί οΐχίας . tp 9»
dam ad dextramsita domus exarsit, incer- *
tum cuius opera succensa . Hxc postea - > , , , , , « t . .i . , / %. »

. . V η . · „ 1*
1 Λ i <7otMt) o/ ^ cT5 'TVTiDi/a , oo :<« ('. 010 kJ ςΰμ & dy

quam collapsa est , quierant mammas ad „ , , , \ ^ - J
<! %

casm for- dextram sitis diffugiunt . Illud vbiXeno - ^ μονοι iKumw , wfotottiow oTt
’fìcuui -

tmtM x- phonex re fortuita animaduertisset,etiam ΌσνντιρΌπ ~njd^óìa Ά w 1
* dx£>&a\ . ctîgu?

tonfiimm succendi sitas ad sinistram domos iubet . <r$ ^ yi >h \ Qofo %ΰλ& orni e-ruf^épov ϊζω e*

%?
* - Ecquod essent lignea , celeriter exure - >^ ^ βίλ

~nk $ ^
' bantur . Itaque hostes,quihas occuparant, , , » . » , λ ? ,

& ipsi fugadilabebantur. Soliiammolesti evrr/ ΛΑϋ , ο
^

ιι -ψχΐ'.

erant illi , quos habebanta fronte. Nam /&ς 7mp cujto δ

perspici palam poterat , futurum , vt hi c
’
nudij 3 οταύς οι τηλίμιοι&μ <φί^ υτα ϊ-χϋΐζν,

%r u · GvxcìS exeuntibus , ac * defeenfuris ater -
ΰ^ ^ λις <rv . mo dt

titomm p-o incumberent . Heic Xenophon eis, , - sp. /“ » <wr N / ,

quotquot extra telorum ictus erant , man- TVjAffuw mmpo .

dat; vtlignalocointer ipsos &: hostesme- » <· ΙΛ itsfnustoS » toot a τκλ/< , M -i,
dio comportarent. Ea quum fatis multa xttqi w &i '?vf><r& > x& 'm &i,vpcà{MzÎ(gL ì
iam congestaessent , succensa sunt. Etiam ΕταΜα. 7άρτ& TrKtuj της οίκ^β,ζ . τν -st

'

proximisvallo xdibus ignem inficiebant, , , , , <·/ f - , '
\ J/n ,r , . , , n j . n ? τ · pouAA'srtiiJztvoie ^ Zcoii. eysi/'niTabm 'nt-

vt his rebus hostes distinerentur . Ita vix r ‘
x λ x //3 „ v

tamdemex hoclocoeuadcbant , ignein - ^ /α · ÌìtLu ^jclgjoAcny e <poQoip>TO t !w

ter ipsos & hostes excitato : quoA: oppi- th t & TnZptutfg. ('zyy .iyis.fif Uh ^
dum vniuerfum cum aedibus , turribus , septis , rebufque ceteris omnibus , arce sola
excepta , conflagratisi . Postridie Giteci cum commeatu discedunt. Sed quia sibi

ttraugt. a descensu versus Trapezuntem metuebant , quod & praeceps & angustus esset,
E-
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€ 7Γ3 /ιίσ·α)& ,Λ} ίψηρμνονς

'è yi - k fictis insidiis hostem adgredhintur .Mysus matt Gr*·
mlâ»

" νος^ <rJ V0/USL rforjQ ir̂ i V>
r^ fxjsynQy Zg&w stuidam & patria·& nomine , secti adsum- eivMm ’

Λν,ί/ ^. ,1 ./ . , , , \ tisquatuorautquinqUeCretesibus . inlo -
t' r \ /

‘
r. % .

‘
, co ex arboribus denlolubsidebat , ac dare

ΐ&ζβζίτπιιτο (εις τπ>λίμΐΧζ 'π \ ζ3(.αΧ
) se operam simulabar ,vr isticelam hosti bus

amnQ t ^ v. af q ιαλ,τζμ cowT^f âf^ri XjdgvSii$ a\ )/ov - esset . Horumpeltae,qua : essent azreaî , ab
*Mm

ουστη . oi dp otw τπλίμίοι , 'fev -m.
hac atque illa parte dilucebat . Qua : quum

iberno à , l, oilcs r «chà « . ttmquâmà istic
ο \ > / to , . laterent , metuebant sibi : deicendente m-

<* ?α'
, /

Λ o» TVra -OLtr^ iei-. LTre/ q eSbK
^ t ^ - terea exercitu nostro .Eum Mysus vbi fatis

ioi* « F» i\ jarž \ ‘̂ Àv%vctj tcJ μ,υσα , eov/xy n iam longe processisse putabat , signum suis
(fdJylv &fAxyims . tw οςοζαταςάς CpéJyl , dabat , vt quantis possent viribus fugerent .
WÌ oiazd doraf . w oi ^ Λ « ÎTîs («£λ /1 B ί ' Τ ,

ε col}
surScnsClimal ” S ’ st" 05 fecum

«xeaSa, )L MW W futumm ωίΓ (. dicerent , vt cursu victi ca-
όκ . τοΛϋ,εΐΐ υλίν. >r nt ?nts χολιι/Sbu - perentur ; de via se proripientes in fyluam;
/4co/ emâìia -cu . c μυσνς I dw òSÌv cpdLi- perque saltus deuoluti , saluti sua' consuln-

ywJ &A β ofaîv w &vfo <rau> dij , ^ *- erunt' MysuS in ¥ * via fugiebat -> & da'
μ t° (fu ' \ , n- \ ^ \

‘
/ <\ i mando suorum opem implorabat . Fere-

Η** ζον * ?** » · W ^ Qa â « e- Rutilii auxilium , ac vulneratumrecipie -
jgD/wcrcu! βα ^ ο/οάμοι οι QovFjKtrcunts^ wnì - batìt . Quumqueiaculis peteretur , cedeil -
ΐΰζέύοίίèiîivèi T$f Xfirrfyf. ovTai Ιφιχιροιω - do pedem referebantmonnullis Cretensi -
70 /

’
fkì <Š qjHtTomSbv , TnfyjT ίζ σοιοι όντΐζ . bus in hostem sagittas viciisim eiaculanti -

* \ (0 >/ *
« V j / . ? >/ - ~ bus . Ita factum , vt omnes salui & incolu -

e7rw ài ουη ο Λ. 4 &. <π>φος nm . otmTmoio . , n ^ ^
, X -j. „

'
, / (

t . , „ r mes ad castra reuerteretur . Et quia neque
tyJifjcL

'
Iuj , ουτΖ

'
bia

^
ià 'icL ho λ&μ,Ζ&ιφ e - ^

Cherisophus redibat , neque nattium fatis
7i y tShxii α,7ΠΊπον ig . w a /ι$μ το <τάκοι& magna erat copia,neque capi alicunde co-

tl&ivouvfat ώίβίζ &ο-α* , K3H ^ meatus deinceps poterat : visum est , disce-
r n ! >> \ ^ kv λ dendumesse. Quapropterinnauigialabo Gwil»

\ JZdf 'ητί &ζβΙ.Χβν™ · 6TJ? , XSOj 7TOfdk .i, ^ ν ' — . 4 f . ^ itinere
~ T » |) » p μ . \ » / rantes aduetia valetudine cum iis , qui an-

„ nf
W οσα. num quadragesimum excesserant, itemq ,

ld> î v ' xft Φ ίλΐήσιον M Σοφα/νετον tV5 pueros , mulierculas , vasa , quorum vsus
^ ξσζυτάτοις r $s qfcLTvyav ehCtCoLa -auteìì necessarius non erat,imponunt : commissa
Urm ctcULov ’Θπμζλξ <3α , ' oi & <Zfrot homm cura Philesio & Sophicneto , qui
, , , c c . \ c « . ( . î \ maximi natu inter praetores erant . Cete -
e^

Lom . «, St βΛί βΛτπι/β
^ η

^ W ri pedites iter faciebant , iampridemcom -
acpiWouuTzq ^ ofséuo/d̂ oi ίΐζ xz^ Kstunó. mo Je munita via . Quum triduum totum
heATW^oi , τάλιν έΜiwlSa , ,

’ct ) vy ^αλ &σ- Dproficiscendoconsumiìssent,Cerasuntem
Aimw ^ veniunt . Id oppidum Graxum est , ad ma-

'
«V. ,/ c / . /

’ \ .K -
‘

» re situm , Sinopensium in Colchide colo-
^ ψ >α

^
α

γί nia .Dies heie decem substitere,quibas in-
'τΰΐςοττΚοις KM &g zypom o- jbituta lustratione , cesa sunt militum oâo
■xKgyuyiMoi w i^ctyjcnoi . oim / ζσάάνσαιι millia, sexcenti . Hi ex ccidd fere , salui e- ummn»
ο/a, τ¥άμφί κςμνζίοις . dà oMo/ li τά- Uaserantiquum reliqui parumper hostiles
„ « / , x .ν . incursiones,partimaniuibus , partimetiaLs *

morbo consumti periissenr. Ibidem pecu-
^ ^ νοα-ω . ^ ρ,λ&μ&ωίούη ο 1 t óf- n jamjqU5 eX captiuis redegerant,partiun -

γ ^μ ^ ωτων tyjodfJW d^ yjtioVyXj r Sn & TiiVj tur . a tque etiam decumam , qtiam Apolli -

id rfaf AtoMqi w ^ tu εφεοτο Apii - ni & Ephesia : Dianae exemerant , ita duces

uUiiAbeS » « « tW . é/iiwc
'
ŽwctcE distribuum , vtquilibetipsorumhiscedus

^ y XT / aliquam partem eius adieruaret . Chersso-
WteWwfaiwntD Μ ^ ουφου Ntt » 9

^ ^ co Neoni Asinensi pars vna tradita
ο ασνιαυ\ ος Αίνοφωνouo 2 d/j TV A - eq.

_ Xenophon quum donarium Apollini xempht-

7τοΧΚωνος dyul ^ f^ *· πΒΜσά/νδμος , doLiì ^ mv confeqjsset , in thesaurum illud Athenien - tiiTtU^ ·

ϊιλφοΐί rWcÌdÙMoliov Smorte slum’ ¥ DcI Phis est ’ consecratumrepo -. «sii Τ' CJ
, , , / c τ ’ */ ν "· π P suit: quum &: iuum, & Proxcni hospitis sui ,
67 7ώ,τϊ 04V Μομ & } xj 7V1 ΐς ^ ζΜου ) *

q σ
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qui cum Clearcbo occubuerat , nome in- A ος ^ Κλίαγχω L·τί^ πζ,Μς y ^f tw &ό-
fctipsiilet . Quod veroDianx dedicatum ^ 3' & ^ A Λ $ £n ά- '
erat , id quo tempore cum Agesilao ex A- , . >

1 , , « v ,
iia in Boeotiam profici icebatur , apudMe - H «« · m - --« <

gabyzumxdituumDianxreliquir . Vide- /SoiwTVs oict, ■Hjcn/r .ri •tz -py . MiyztCeQt
batur enim illo itinere aleam prcelij cum to / της ΑρτΙμι^ϊς HaKSp p̂ì ότί αΙτ35 yjìSv-
Agesilao apud Coroneam siibiturus . Ita- eSb)csi !ίί·μ/ΐ (^ ΑγηηΡφίου ά >>( °ρω·■que mandatum dedit,in hanc sententiam : , \ . , , ? « \ , v < j.
Sisaluusipse euaiissete predio , restituen -
dam sibi elle pecuniam Iaeram : sin aliquid

'̂ hi^btuiĉ ’ilh 'rt im%i ycuiafciv&f i 7n>
'
tr, <r&-

humanitus ei accideret , Megabyzus illam (&,uov τη ΑρτίμίΑ ό,τί oiom ^ $gj,{c3xz/ τη
Diana : dedicaret,confecto donario,quod '

i7Ti l fy uyi Z & 0 (pcfv , wtyjuZ -πς
De * gratissimumforearbitraretur . Post-

tntxfiim. ea vero , quum eiietin exsilio Xenophon , , t , -, V , , / ,
aciam ficiluntehabitaret , quod oppidum tMnu>v \ oiiu (ξαντός <ώΡ̂ tLu ολνμτη<Μ3 <*>- omàlfU
a Lacedaemoniis propter Olympiam con- cpwimt Μ ίμίζυζος ί\ς ολυμταα» % ωρή-
dicum erat : venit ad Olympiamspectandi oav t w tIw /&^ ι& ·πκά»χΙίο
gratia Megabyzus , ac depositum Xeno - s j , o ^ j

gru ilio loco De * mercatus est , qui Apo!- 0 %K; 2 passim
linis oraculo demonstratus erat . Perlabi - ^ ppciov nπΚμμύς ai^ kuou, . M s -

xtnopbS - tur eum agrum Sellenus amnis . Itidem a- φίσ·ω $ rr « ίφίσίας Αρτέμιος vim
tum deh- pud Ephesum propter qdem Dian <jEphe - ΰΐμκίουονςτΐΰτα μ^ ς <z&b>$.pp§iXg >ìpQva τί cj>
gendoioco, γιχ Sellenus fluuius praeterfluit; Vter que » / > \ \ .-r > - i d- if. „ ~
cW«r4 «. pisces habet, & conchas . Pmerharc ineo , \ ^ < , >/0 · . ο.
t»r,md » · qui ad Sciluntem est , agro , venari feras o- à ·& ρμ Trcty^iWj orrecra ow »' λ-

mnes,quaccumqueindagando capiuntur , ypj -yc^ a. ì revival νΛον,κ̂ βω-
licet . Tempiimi edam , cura ara , de pecu- μίον^^ τατμ h^ S ‘̂

fyno - oi>' i&rnAsnmv cuti
nia sacraex struxit , ac postid teporisfem - ^ i > K > jr, ' r ' " a. 11 >. r . r . à -tze-îA - wr m <y& tV « pauot , watoui
per consecratis rrucruum agri dccumis,ia - , / . ^ ~ v » / e ^ ^ (4- / ;
crum Dea : faciebat . Earum feriatu & mu- τ̂ ρτίςοι iroAnm^ οι J ^ o- «ϋζ^
nicipeSj & finitimijtamviri , quamfemin ^ , γως$ ιωι£ψΐς ^ γ ^ ωκες μ*τί ;^ >ν της eop

1,01

participes erant . EtfumministratiisDea , ττίζ .
'^ τηι,ρίφ̂ ^ ΐή ^ .ος 'ηίςσκίίυούσιν αλφπα , *

7tSLf
“

qui tigitantcóuiuia , farinas cum panibus , W .
vino , pecunia , bellariis . Prteterea partem - ^ ^ c ~ ~ / Xopp
eorum,qua : vel e pascuis sacris mactantur , ^ ^ ' *& < ^ *, ^
vel venando capiuntur . Xenophontis e- & ιρθ^ ο/ι&μων h . xsd y^f Sw& v e.'&Oiout) -
nim , & ceterorum municipumfilij ad ce- D75 g/^ iopiîw ci

' re HejOCpdfms 7raJSi $,
lebritatem hac venationem instituebant , ^ 0p 0 / JÌ βον ?\9μβ-
quibus etiam viri se in venando adiunge - > ^ <r \a , , , . . °r vot %cu cv/όψίς azwijjnpati, νμ ηλίαχίίϋ toc.
bant,qui vellent . Itaque partimex agro fa- , , ~ x \ ^ ,
ero , partim ex Pholoe apri, capreae , ceriti w * ^ eurtt . nte ie^ u jactou } (μ h ox* ,
capiebatur . Locus ipfe qua in Olympiam της cpoAsw , σνις wd K3H

'&&-
Lacedemone itur , ad stadiax x alouis Ο- φ 0ί - ^ ^ 0 τΰ·ΰτος , v As(.χί ^α^μονος ζϊς
lvmnii fano abest . Idem &: nemora com - - , > » >

‘
« »/ μ » \iyinpjjuiwud .Lw

. ολυμταα» -trop ^jonaf , ωί ayjm epLifei ^ ττο
plectitur , & montes rerertos arboribus ; vt . ~ f . y , r „ . . »
incis & sues .& caprx . & oues . & cquisatis ^ ^ ,£« »

;
eH

,
^ M V

pastus habeant : quo fit , vt eorum , qui ad 1 tyy W <*Aw opti hi/tyaii μι -
celebritatem hanc fe conferunt , etiam iu~ ςα,μχμνχ χρρ, σνς Ksp

~t cpyac; ^ οϊς ^ ς <φ\ ν}
Kjt*3>v ®

menta abunde satientur . Propter fanum E w
>

CT
' ^ kis ait,' k-yaLt ! «V

lucus est hortensibus arboribus consitus, , p / . - i , vn. nxàt ’xjZtmQj^ a. àjuiytiodvu. frẑ Aeu/ ’ny 'r ^ ^ -
in quo erant omnia , quarcumque postea-

Λ v ^ f/ φΛ
J

quam maturuerat , esculenta sunt . Fanum νβΚΊΆΛσ̂ ί - ημίρων όϊι,όρων &<pvt &jAv μσα.
ipsum , vt paruum magni , similitudinem ’é^i ^aKm^ pctjct . 0 μικρόςμίμί -
Ephesini refert : itemque simulacrum , vt Aqj , tz/ ώ hUa Ϊ01 -
cupreslinum , Ephesino aureo simile est .

'
-

'
- ~ >/ __ t . > /i 5 r yay aiJiV 7nz&ojifoi>j^ vcra οι,τιτψ ο^ εφεστ̂ ,

xj τηλη

?8

^ fc' ’
» ' . . °

d#>’

,. -a ‘ îftA··

Ii ' * ?0
«kf

j· 4 &
*!

* '

s 1'Vt 1 · *·"" 1

Λ ' -ι , αΛ »*

p^ '-r. - *

.
-

lià ' ■-
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je,

'
<p\\ n Ιφ\χ6 τ vctòv ίρΛ/ψ, &Ια ’

ίχ %0 ·}
A Propterfanum pila Crésta,qux has litteras

mos ο χώρος της αρτεμιδο ^ · ttìnrinet : fvndvs dianzi šacer .
t 3 è κέρκον , iti & Hòc

Tpossessorfmitur,quotanms cose-

tectum conferuato . Si quis ndnsecerit ,
v&ov Θπσχόυα,ζ | i/ . icvt -h 7UjiAtf miy ra, Dea vindex esto. Post hxc a Cerafunte
τν %α μίλγ,σ·\ . ό >ο x££y .QiwTr>i 3 *τ ' mari quidem istqui prius , vehebantur : ce-
ί * Λ eW &n· * # è «xkloM 4 'e

,
riti rreilri ià peiiebanr . Posteaqua »

•i t ~ > 11 > \ > - *
*i Moiynoecotumsinesadtigihent , i mieli - co

AsiK\ t4«/ g7rcpéjora. i7cet J ) ntrcu θητεία I τ- . j . . ti».^ % c
f

,
<- η* οηιτνις theumTrapezuntiumadeosmittunt,qui

fM<ruvoixAiv odon } 7a^7n)tciv ίΐζ 1 - erat Mofyhcecorumhospes . Per hunc in-
μ *ΐσι%ον τ (

^(L7n (oiw7iov)<zî j ^ m o
'rm iterrogant , vtrumtamquam per pacatum ,

μοηινοΐκαν,ηωΊηίίίς,τππζβν cJsâ/oc <p/ - B ^n hostilem agrum iter Orxcis faciendum
> 5' c Kr . ' , 1 4- ii i esset .Illi , quod munitionibus locorum fi-- 0

fr
-

derenqsibi perindeforerespondent .Tum
fd^ . ot est iimv

^
oTi m ^ 3ia-\ iv . Qn <& vov yò τ >ις Timefitheus narrat , este his hostes illos,

^ ζΑοις. οίΙ43%νλί ’^4 Τ'
ί/̂ *)ή% ος οτίτηλί - qiiivlteriuShabitarent . Quarevifumest ,

μίοίίΜνάβηςοίοχ , ίΠτπΜια . *, g^ ** - hos esse ^ ineunda societate belli adpel-
i η ' * ■ . / , landos . MissusestigituradeosTimesithe -Agcrcu gju<p«5, e< (òv^snnn avujua .yioLt Tmn - -a l 1 - .i/ N j Cl_ V 4 v us , qui cum magistratibus gentis rediit .

mtajuf - K) 7τιμ<ρ%Π ο T ιμ#οϊ% ος ìduv ctyeuv p0 stea quam aduenissent,ac iam tumMo-
rr<fs ~&1qWTDis,i7nto cL <pixj )myazusyxjwot ne iynoecOrummagistratus,tumCrxcorum
'T$f μοσιουοίκο) v ή e/ ^ etnypìrîf ptLtores cogreffi essent; Xenophonhanc

orarionemhabuit. interpretateipsiusvcr-
« τ· " (\ / rr i r4 . ft baTimeiitheo : Cupimusnos,Molynceci, “

Ύιμησι%ος il
^^^estri itinere Orxeiam petere , quum a “

(λ %ινβουλ 9/αθα. €ίίτ £λλα.<Ρά. 7ηζιι ‘ ττΑοιλ nauigiisdestituamur . Yertlm impedimur **
yb ohe g

'
yotu&p . κωλΰαιοιq §tb / *μαζ , οις ai- ab iis,quos vobifeum inimicitias exerCCre

yjÌorìoùjuZvwX ^ 1f ) . g/ ο%υβοόAg^ , audimus . Quapropter , ii voletis , licet iam «
vy < ~ /= c 1 \ vobis nos socios adiungere : licet iniurias , ,e
^ υμΛίψ ^ ^ ημμβχν,η , quibusvmquamvos illìadfecerunt , vici- “
fvaztoSajetTiTwrniQ sci -. efficere denique ,vt in posterum vestro «
Zi?$nnv vjû O7niX3%su ) Ήτοις . ei 3 γ\ώοΐς illi imperio pareant .Quodfìnos dimiser!- «
άφϊσιΊί,σχί 4 dedi ™%v A cu ^azu^ v

tis , circumspicite tamdem,vndetanriim
r, / ffl ei / v _ ^ , exercitum accepturiinis, quiVobis Obitu - «

lerar . Ad ea qui summulnapud Mosynce-
7nxfHAV> 0 ’

žffâi » tW μοσζίυοιχων> ot1 ^ cos magistratum gerebat, ita respondit : vt
fèovAsm ‘faZuz,xg >! i/u/Dstgnistcaret , Livelle fehxc , L^ focietatem
tiiyiie $ vi , gq»i 0 Secasi ' , 7/ admittere . Tum Xenophon : Agitevero ,

·/ . 0 >' t c 00 p 0 ^ £>. \ ait , o uanam in re nostra vobis opus erit o-y^ nattojiotjiCUicrvUMAyoivWYJ yjua^ ai, ; ^ ι . ·ι ·ι , - - .Γ , . .
, ν / V^ P4- - '

»/ c ~ . - t c ' pera ? itidem vos quidaaiumetinobis ad-
ϋ

·
^ *

'7re^0 / £
-efre poteritis ad hoc , vt transitus nobis

4 JióSbO ^oiesi eimVyOTi ìxjpoi e ^xev eh - concedatur? Nobis , inquiunt, virium fatis
batehC ^ dic 'iQ ’fsà [t * ^ v- estadinuadendumab altera parte illorum

agt-um quos hostescommuhes habemus)
Ί η \ ~ acstihilolequiusliucadvostunauesctumIi w <̂ CT ^ > μ Milites mittemus,qui & auxilio vobis sint,

youAJTâ τί,ι&ή
'dw o $bv πγπσΌίπαι .

’Qki tV-xd/s viam commonstrent . His condicioni -
7 Π ? λ Λ ^ ζόιτΕί, &ίρζόπΐ

*
w )(jv tj ) bus quum Vtrimque data & acceptasidcs

aas »Ti S àà peilet,adsuosabiere - Postridiecu cfcc lin-

ncscotlt inebancuò Exhis duo delitmibus
Qacftiiytk ταζιν τα. οτγΚα ' ο 3 ih ίμ&-

Μ. Κ& «f w ào/L , drrciTà^bj·
ilnvthv* (rous olSÌ fufyooiTZi t ο^ ζτζχξα ’̂το ούτως , ϊςη-

JADfyntx*
corumηΛ-

* aitfy oùìi ί^ τίν/̂ λίςα 10/p(?£?q ot# *

egrèffi , ad Grxcorumâciemfeadiunge -
bant : vnus in naUigiò iìianebat . Itaque
sumtis quidam lintribus , abnaiiigarunt .
reliqui se hoc modo in aciem disposue¬
runt . Stabant ceturiatim tàmquam chori #

G S
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oppositislibi seriebusjomnes instruftide- A ^ιςοι̂ ιύ/τΐζ '^ ρ̂.ν^ ΐζ,ίχΑψτίς ^Ι ’

^ Λ, ττάμτά
sis cratibus , ex alborum boum coriis , he- w α η Λ, jy,J „ c ’ L „ n >
deive rolij torma dextra (excubitum tra- · ri ~ tofc ^ \

’
< <y / -,

gulam tenebant,cuiusanteriorpars cufpi-
dem habebat , posterior formam ligni pi- f&Cfcdw p$p tey ^lw tyov, omi&zv Sì aù/cd
larem. Έunicissupra genuaindutierant, η£ ξνλ $ ιι σφ &ι^ ίίς . χιττΰήσχ$ΐΑ Sì òiìSì -
quarumciatcacraisicies,qu ^ linea: falcis, Svx^ cravxjzsf ί\ρραί'ηύν>7ίΐΙ·\Αζ (ύζλη ^ςϋω-
qua stragula vestis constringitur. ln capite 7 ^ ~
coriaceasgaleas , Paphlagodicisconimi - ^ ίισμη . & ιι τ , « φαλ ,
lesgestabant; quarum in medio spirator- νΛ,οϊα .^ τα. 7ra. ty?&. ')3 HK2c,Xf)u £v?sv ί%ον-
tilis erat , quamproxime tiarae formamre- μίσον grsorara gî^ y <Ji ^
ferens. Habebant& secures ferreas . Post g ^ 5 <nh ^ . ώτ £ % ν Άρ ^ do-
haccquumvnoscxeis nraremuissee . ceteri B vrpm Afe fep A, -
omnes cu cantuincedebant ad numerum; , < „ , ,

* . ΨΡ Γ

perq ; Graecorum ordines & armatos pro- ™ eUgAyorrt s tV πχζίω »

greslì , recta tédebant in hostem ad castel- H ο ττλωντ^ eM&i^ y, £7n^ dJoy -
lum,quod expugnarifacillimeposse vide- ζ > Ó4 rs^ s tVì τη>λίμιονς > 9 η χάνον , δ
bttur.Siriim hoc eratame oppidum,quod b ' g „ à .
ipiiMetropolim adpellabaiit,& quocon - , ^
tinebaturid,quodapudMoiy noecosfum- ™

mum erat , de quo belluminter ipfosgere- ίγουστις δ clx̂ otutov T f̂fμοσζιοοι-
mfynaco. batui ' . Nam quolibet tempore , qui eo po - St '

navo τηλίμος liL. ai y ^fani
lumGrJ- hietur , i) feMoiy licecos vniuerfosinosti - <χ£τ ί^ τις ìSÌxjiw éiifjcrsi ταρτών μ $ -
s» fa» ;»» , ciò spotestate iua retinere poste arbitra- / ^ cr , . . ,

hantun Atqshoc aiebancGrarcoramsodj_ * 0 · * * “ « * ™* °" * » "
wwfAf . ^ hostibusnullo ime teneri, qui eo , quod ΐ)θ ν K9 WV òy Jtst̂ AstCoyras

communitatis estet,occupato,alienavfur- <7τλ.εα>ίκτ{ρ. elrow <s[ &ύ^ ίζ ^ T%f gM ?i-
parent . SequebanturhosGra^ci quidam, ya)y7/ygs , ou ^ ^ VnsNjaiD T f̂gjioiTvycuv,
nonex ducum imperio , fcd prardarcausa . Λ .Hostes accedentibusnoitrisprimumqui - , c , . - v , , n - ,
efcebant. Quum autem prope a castello
abestent,excursionefaâa , in fugaeos ver- Vovto tV χωνον <ù>-
tunt,acbarbarorum copiures; Gr^cotum , tVì, ?# οΐ7ηκτ\ ραυρ avy/ou, ScopCccpav,
qui cum eis adscendera .it nonullos inter- ^ à « « »c ^ n»

'
àLL » W ' è « -

steiunt : neq ; a pertequendodehstunt, do- , ^ v
necGra -cosfuis opem ferre videret. Eum Mo¬
vero conuersidiscedebant , & precisa in- è/ra ίέΤώι·? αττΒ/ΐ^υοι àparm. W "Jm -
tcrfectorumcapitatumGrqciSjtumhosti- ygx^asy} g7riii/jiyj/ -
bus suis ostentabant; fimulque certo quo- %

^
ς rž ή πολφάο^

dam modo cantantes,tnpudiabant.Gratci */ » - - , n \ >r rv , .»r r
, n c i i a J · · <ZUa . zyopéUoii , νοίλω Lw aMVTii. oi d ) iPhUuii

permoleste rerebant , hostes audentiores , e, a, , · , , ,
cssefaftos ; ac Grtecos , qui fe fatismagno sre vtsAe/ator ^
numero barbaris adiunxerat, fugisse . Ne - xfcssoy^ ασυτί^ ΐζ,·̂ otì oi gA% m « eMuygf
que enim hac tota in expeditione quid- ovLL> g7rec}>^j }4crou,, /c<s<!A όρτίζ erv̂ vot'
quamhuiufmodicommiserant . Atqjheic ώ ~

ÌT;
couocatis Grtecis Xenophon,in hanc ien- w ^ 7 w v

‘ ~ ‘ ' 1
- tentiam loquutusest . Non est, milites,cur à <H
t» animisdeiectis oh ea , quaî accidere , sitis. Aic/)°Ls gyg^ .
” Quippe non minusboni,quam malivobis orfXjcSâ wpj μ§ον

'
ζ

'

κ9ί- <mn
” cótigit . Primu enim certo iam vobis con - E ^ yi ^ pD -πμ . <τΰξμρ™. fSp yò

’
o'kigieQ ^ oTi et

" stat , eos , qui futuri sunt itineris nostri p > r c ~ c pc^ A- v , > \ ?
" duces , rcabie hostili esse m illos animo,

r -> . ^ ,
» quos itidem nos hostium loco necessario '®7

° & MaJ/cy. e7r<(m 3 r ί/ληίωνα | λ - «//W-
» ducimus . Deinde Gratci nostri , qui a- fp&Mvpitmvitc r czounuivnx^eas,^ νγντα- “Η'ΙΙί

■ » cie nostra posthabita , fe barbaris adiun- Λ^ ο; Ιφοί lì ) σια) Ζ,ΐς
.. ctos eadem putarunt gerere poste , qua-

^ « e ^ ^ ^ Λ&-
' » nobifeum perfecere , poenas dederunt. ^ 1

<3ζβζΙ0 )ί·*

mx. πwm
mf
*! η „

. (ύζΙ&

?·α
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ως% βού^ ς ντ\ ον τής νμντί & ς τΰΐζίας ^ znl· AQuo fiet , vt deinceps minus sintacieno - «
Ae/^ wa* .^ υμοζ àarn deserturh Enimuero sic vos paretis «
«/ ' ~ ? . y> p n pt tM necesseest,vt tuii barbari,qui amicitiam «
οτταςι̂ τοις φιλ9ΐς ουσιτμ βούρκων db ~ , n 1 . a r . . .
r 'n , \ ~ ^

, hostram amplexi sunt , prestare vos sibn - «
ζέτϊ χρ>ιιτ\οις cu>ttJ iy iWnu πολίμΛοις psisstatuant :tumhostibusdeclaretis, non «
^πλωσιτι , οιi όυχ ομοίοις aifycLcn μοο̂ ιω- iam ipsos cum eiufmodi viris proelio con - «
τμ vuZ τι ^ οι ? 1015 αταχτβΐί gressurós ,quales illi fuere , quos modo nui «
m » \ -î- » \ * / « λ / , - . . lius ordinisobseruates suntadorti.Ita tum «
Τήν /ityouvTiu/iiut (y .v όντως diiudvcu/ .Tiics} , , . -/r Λ r Λ. , , , ( , , ;

0 hoc die quum quieuiiient , postridie facta
1Hftfai & fyarcuTti , έττει re facra } & cxt j s addicentibus prandent ,
ςγ\ αταΛτις,ορ ^ οις τΜς λ $χ·>ις ποΐνση./υύμοι, w instructisque cohortibus rectis , ac barba¬
rvi βάρ&ίζβΐζ ’Qn "è àjùw/MV κ$ ^ υυτά. ris itidem ad sinistram collocatis pergunt;
l & U » , iaUSm, - ni S B saS

.
it‘ariis intra cohorres à receptis »

op/o r » « r >/ . s/ ^ « i / qui aliquo tamen ex interualloa gratus ar-
tSu Λδ^ ί/ ορτιωι/ ovtuv ί^ νίζς,'^ &νλ^ πομί - matura> peditumfronte abessent . Nam in-
vottQ μΛκρον nV ςοματος T$f ottAitwV . ήσ-αν terhoiies expediti nonnulli excurrebant ,
y±f r §f πολίμΐαν o/ έϊίζωνοι , οι Ksflg$ iw - & lapidibus nostros petebant . Hoš sagit-

towàìW 'CcM· .. Um Sm « a* Mot rarij ciim cetratis reptirnebant.Ceteri mi-
, y t v , ; , , , / -, lites gradatimprocedebant,ac primo qui -

« « £on , W « « 4 dem ad eum ipsum iocuiit , de quo pridie
οτπ δ ^LLtot » L<p οΰ barbaricum iis, qui leipiisadittnxeram,in

tq fZB& Ttpdia . οι βουρζ&ξβΐ
'
Τρίτοι <tcvì, ^ fugamacti fuerant . Heicenim hostes acie ^ c‘ >vi.

οίσνώΧς . οϊπολίμιοινΜ instructastabant . Sustinebantcetratorum n
"
a

*
t .

> (r i \ * \ r?- \ > tv' impetum barbari, cóntraquehos dimica- twM»
Μ>7ίΤ1· (&ϊμ .ζνθΙ. Τ<ϊς /UtyJ OUV 7ηΧ(ασΖςίάί - I - 1

, . „ .
1

. torumeé-
\ \ , , \ , , a-tbat : verum vbigrauis armatura propeiam

'° ' *
ζαίτ ^

οι βαυρζιί ^ ι^ ^μ &.̂ οντο' ζ7τίΐ (ί [ ίγ - ab ipsis aberat,terga dabat . Eos a tergo sta¬

cci ritraj) ci oTiKiTouiji^eLmm . î jj οι/οΒμ 7τελ- tini ceciati, sursumad Metropolim téden-
<& ςαΛ ό'

η*ηο,Αανν % ς olia «2ζ} ς r tes > persequebantur : quum armatura gra-
<T ' . c pA . >r i .«/ uis,ordineseruato,succederet. Posteaquâ

, { , >, ? \ ^ Yr / lurlum ad lpias vique Metropolis domos
67τει J \ cua vera # Ήτζβς τμς τής μ ^ ^ πο -

peruentum esset , tum vero collecti hostes

λίως οίχΙοοις , K oì 7νολίμχοι ομοβ vniuersi dimicabant , aepartim tragulas e-
^>ί 7Γ&μτΐς fyjòfj&/joi ίμοί̂ οντο , ^ iaculabâtur,partimhastas alias habebant,
« St « àH . wi <&A* ^ casquetantacrafficieaclongitudine.vtv -

^ , \ r/ > \ , ,
^

/ nus eas vix gestare pollet . His propulsare
^ Tradet μαψ ^οατο cmpcpe ^ j μόλις,?* - yim ^ostiumcomminus nitebatur. At ve-
τοις iTriipdì/Toα,/ΛΜ/ΐοζτμό & ^ ζβς . evni h ι·0 quum Grqci non modo nihil cederent ,
ουχ υφίίπο oì ίλλίουίς , ^ λλ ομόσι ίμΐ & ιω, E>sed etiam pergerent ad conserendum cum

οϊ βουρζ ^ ι , ^ ώτί & ΪΖπΛμ - eis manus : stigamarripiCnbarbari, statim-
V n que vniuersi oppidum deserunto Eorum

τις ίλιτον ΖρΛ & ° ν·
,

ο
, "

β & η
> reXj qui degebatf in turri lignea , loco edi -

ώ nxSμοτιουί tcJ e7r α,κς̂ υ ωκ5$όμΛΐμ&- tissimoexstructa, inquamanentem , &: a- ”<>Μΐ <Γ1'"

ico , on y>e <pot<n ττ&μττς yjnv cure* /οϋμοιπα gentem excubias communibus impensis Apoitcnim

vj obt Ί%λίν άζίλ %1ν , ου- omnes alunt , ex ea prodire nolebat , ac ne 11

. . V , , P + / ' n ' . X' - illi quidé , qui in castello prius captò erant : f,aTtil ’

^ sed vna cum Idibus ligneis exusti fuere.
cttAV azw τνιςμΑσίΜοιςκ & Μοωηίΐη̂ . ϋΐ Or^ci quum oppidum diriperent,aceruos tnJ.

*

λνπς 2ψ$ ,ρτπχ.ζον% ς
'
<§ ptf& ov, Lìtt -ws ^ â »- panum more gehtisf congestorum cumu - f

ΰτζ£ίρύςο# τ οίζί<μς cifravi MvH/ttyjavTnxtyi- lateinaedibus inttehiunt . Hi siiperiorise -
o p ' »/ e < / » F rant anni , quemadmodum aiebant Mo- '

n
χς 'Ζ& ΐίπνούν,ωςίΟοοηοιμΰσζΜΐΰΐκβίτ^ νίονί-' . r ^

, ημίναν ,
„ \ -j T , / « s- c .dv , v fynceci . Frumentum hornum vna cumi - w eJi,

σίτον αζουτή 'ixrszet/ufyjov. v '? j Q\ â pso culmo conditumreperiunt , cuius ma-
df '7τΧ{ςΰίΐ . Κ) £ϊλφίνων7βμμχ /

ή Α,μφορέϋ - xima pars erat zea . Reperiebantur & deh ναν>ν““*

<nv <£ dup ώτιΰ - phinorum frusta salecondita ,cum eorum· ariOT
''

•yiui 'r f̂Si \ <p
'
iva>\i>b) ŷ ^ ^ TO oì μυασυώοιχ^ ι ί

flem ^dipezquO MofyniEci sic v- $«adiim
, Λ ■ 1 tebantur, ve Graxi oleo . Superioribus in

iUtfjOUwj0 f7ZJ iA&jCp . }(Jtf>VcC <7 ^ 6ΤΓΪ interista·* 5 tur.
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tabulatis n 'Uccs etant castanea : , ex que ^ T §f ανωγ ^ ων lu > τπ>λλ& ^ πλατΕΛ , Cot
craiso , nulla cum fislìira . His elixando co - >ylw ΟπΑμίαχ . * ϊευτω , ^

*™ 7»*
stis . vttplunmum panis loto veseeban - L .

'
M Vî ?

tUr. VinUmetiamreperiebatur,quodme - ,
‘

d ^ ‘ .g X , ,
J jf, ,

rum propter austeri arem videretur ad - V **
^ ’ 0 * * 0

dumesse : dilutum vero , fragrans erat,ac 'vssre t >av<piejmmi χι & α^ui ^ ,AjaSm te ;5Ìj
~m{ t

dulce . Hoc loco Grarci quum pransi ef - ιδίς . οι/υΟμ Sri ί ^λίουίζ Α& φίσαιτίς ca¬
sent , vkerilis pergebant , oppido Moiy - fâu/fa , impdJovTD νίς 6 r©£/j & ,/ ©^ ei <yì>V-
ncecis , qui puerili socii fuerant , tradito . ^
Quxcmique autem oppida , quxabho -

stium partibus estem , alia praeterirent : eo - otx& v· οτϊώοπ Sì yq λΜλ 7mpm <reui

rum accestii facillima partirti a fùis desere - 'τ^ίσζώ 'ηίζτηλίμχομ on top, '(gì έόανζβσν -
bantur , partirn sponte deditionem facie - g SarvSlg. o/ /ιβμ Ιλ \ τη>μ, ot ii ìkjvtiì ιζιτζβα-

Xxc , & n5nlitla hoc vel maiore,vel mino - -Λ^
^ ^ ληλων eq 7raA<|s ςαΛα oySò* K$ v~

re spatio . Quod si clamorem tollerent , cx - *(ct. ,cq St Tr\ {ov } cq SÌ
:miov . oiaCoanTOUsTs

audiri ab oppido Vno ad alterum vique ^ aapjAo) p oTLcdu ^ vop m τίυο ετ <yx,7y $
poterant . Tam edita erat, & c5cauategio . 0

"
ra5 „·ψ ,λ „

'
„

> ^ ,
·

Posteaqliam ad foederatoru sinés peruen - , . ? , , > , , , ~ .
tunieflet , ostendebanmreisdiuitumfilij m tos 7q -i - *»«(

saginati , qui castaneis elixis nutriti estent ; , ETrEàuc- c/o-oip T $f

teneri admodum , & candidi , crastìcie ac djScqqAvav σιτάοζιμ , τί ^ Λμ^ οΐΑ ryt -
longitudine propemodum pari , tergis va- >

οίς à '
L> -e.

rio colóre distinctis , antenoribusque par - \ » f ~ v -j? ~
'ribes vniueriìs pictura florida distinctis C à > ‘ « « δ W δ

Cupiebant Jkcum scortis , quae Graeci se- - f-WKSt e/ ) ,7n>mA9ts St χ̂ μ, ^ ίμ -

cum ducebant , palam consuescere . Nam <m & cQw τΓ^μ -m.
’6ς1 }μίνους αλ&μιον . εcu¬

bici Ilis inos erat . Omnes tam viri , quam ^ ^ & ra^ ixipcqi oì ϊ*Μα* ς,
ùvsynccci mulieres ,colore erahteandido . Atque hos >

*
p rn , „ /

omnium r . ’
. i · j . . . . 1 c ίμ <$ αχού <; avlyAJiajzti . νομβς Ico axbi -

censebant , qui huic expeditioni mterhic - . \ r
, , „ ' r

v «
■

re , maxime barbaros inter omnes , quoru atw ^ TEioicwcfpei ^ . ctf·^ -

ipsi fineS peragraslenr , ac plurimum amo - tcqut . νυ -ηις o ! gfarhcrzl/ifyuci βοΐ ρ̂ -
ribus GraecOrum distidentes . Nam in ho - Caupa>τ&τομ ίΐίλ % ιν πκ {ςυν 7^ /gMu -
minum turba perpetrabant ea,qus homi - Ϊ , m -Λί ί'γλ »
nes in solitudine facere conlueuerunt , ne - ^ „ 0 „ ' ^

que extra solitudinem vmquam auderent g7ra/0
^ ' ^ ψ ^

Committere : rurfumsisoliessent , perindeD
'srooio '

S ^ jfii 'Mctii <TeQs5tcd πηλμω & . μχαοι
fe gerebant , atque si cum aliis estent . Nam te optes ο^ ι & ί <ζΰ-ζ^ ·τ\ον}α, <τίψ ò» jmt

"t ^ A-
Stipsi fecum soli colloquebatur,ridebant Αωκ ’

ορτκ . «̂ εΑε ^ ρΐΐ re eccomi, ^ ί ^ λων
fecum , tripudiabant vbicumque sorteli - ~ i » " » _ /· »/
bidumfuiiTet fubsiftere , quasi lialiis Temer ^
ostentarét . Perhanc regionem Graccijtam tMo / ί 5rt7 -h-jxr-v^ch-<r/ .

hostilem , quam pacatam profecti ,
'castris ol ϊχκάυίς , te 7^5

cbdybit octauis ad Chalybes perueniunt . Erat ea -2roAL/â4 , 7VS (PiA/̂ , è'srcpdJ .Srua-ax Ó-
"i - natio non ampla .& Mosyncecorumimpe - ^ w

'
^ ,WJK^ £ lV

'
At/ .

rio subiecta . Maxima pars gentis fe ferro *> v > / ? \ , , **
fodiendoâlebat . Hinc adTibarenosper - W

_
^ »

jc
}« -rV

tien i un t . Eorum ager multo magis erat μοσιωοίχων ^ vAos ^ 701 $ ntelms άυ-

cairtpestris , & ad mare habebat oppida E 7W oiSrpetAs . opt ^j ^ p dquxjpoiwTzq
fd .mii*· sintis munita . Volebant h * cf duces ad -

C<V ^ T^ ^ ctp ^ Jp ^
oriri , vtexercitus commodis quibuidam \ , v . . , \ , ~ ^

. r
",

potiretur . Itaque hospitalia munera,qu ^ a ι,χ , Θα

Tibarenis mittebantur , non recipiebant : « t/op ΐρυμρα,. ^ ojJ ςρα,τηρι g .

^ «ζορ <75Τζβς·<& %ϋζΛ & rt^ i£ciM<{p , ^
^

•jžui t̂ XTlè^ m ^ icocq Ti . yq *(gL ζίνίΛ > & à sqQ ? . T§f 7iQcfypUocîv l obt èSè^ e P75 , ^Aa
’

>
Οάμ ^~

omnium
ΥΠΛΧΙΥΜ
bàrbari .



UBER QJINTVŠ . 3 #
ϊ(τ itoo Qnjuttvcy ktXAJarcumrf ^ Ti βουλόΰστμν- à sediiiisisillis exspectare , donecconsultai -
Mwe,w * ^ ^ ^ οΜ ^, wtufya -al™ v Άλες ênt> rem ^ cram faciebant. Quum hostias

oi^ s
com P |

'ires wàà , tamdeui vniuerfi
. « λ. , \ \ , vates hanc sententiamluam aperUerunt,7ί ουό *.μν rtff& mm <s ! %oi πνπολίμον . ór- nullo modo bella hoc Diis probari . Tunì

réJ % vo ,'iim ^efiAeSl ^cuno>i(̂ ωςΟ^ (pi- deinde dona hofpitaìia sunt accepta , bi-
λ !α4 7ÎdpLó/u$tjoi S'vo γιμζ& ς , άφίχβηο cfe duumq ; velini pacato in agro quum per-

' rexistènt , Graecum ad oppidum CótvoraK$ 'tvoì^ c. )
'ìu)Ai ]i i^ Kiuiidòu , <nva>7nw &7m - n . r i,s . . . . 7 ,

, ^ , Λ p » , , peruenere. b,inopenlium uh coloniam ha-
?C5ì4 , oìw 'uv ( 04 τίζχμίώαν ffopci . μ &- bitabât , Tibarenorum in agro strani . Huc
^ρ . ς ov'&ofa £ 7πζ 4υστν ti qjxtrtd . <7rA >i %s vfque Gnccorum exercitus pedibus itine-
Άςχβ ’ηχζοίσΐωςΆίζόίόιϊ 'όΆτίΐζ ór βα.ζο- raconfecit . Atque hoc iter , quo ex Asia
λ & μ* ΧΜί > & * ** ί »0 > ·»Λμ1 iw 8p ° lìk>ugnamLab7Ì °mamL ° ^ o,avsqu -

\ j/ \ i
^ ct i r ‘ t > v descendere, tantum fuit ; vt castris c xxi i

1». BKjm e&utfro / t,yj<n , parasangas , 3CXX abfoluerent,|W est]
ςα,^ ι μύχιοι ox̂ su^ iAtoi zixjn '

^ ° νου xvincio & xx stadia . Temporis ipâtiuni
·7τΚχ %ς,όκτωμΐοοζς . ό ^ ίν^χ, ζμειναρΐΐμΐ- meilfes vili complectebatur . A

’
pudCò -

£°ις τζτίΑ ^βχίητα M Άι /Tt . ór 'QbJrajs tyoraxLv dicshaefere,quibuspriniUmo -
«v 0 \ ~ β ~ >/» , \ mniumsacraDiis persoluta , & processus

, ? Φ ^ ? £
* Ρ ~ ·Χ 7 ΤΤ soHemnesinftitutt ^ cisperlltlgulasna-

^ hv
H e r̂olYI (rav ' lectio? ίχβςος tYj ίϊλίινων, tiones distinctis , itemque ludi gymnici .

Xff αγώνας yufjynoU ■ ^ <5Ίε
’ΘπΆ ^ϊια z- Commeatum partimePaphiagoniâ , par- ,

2d,uCam, tk ^ Òct m φλβ ^ ίας, ^ Â tim ex agris Cotyorensium accipiebant.
» J3P. I ' v- e ~ » q Nam illi forum rerum venalium nullum mMiteh<̂ rWyz & av 'rYJ χβτυωζΑτων. ov iato- r , .

'
η , ^

\ > ρ , / ί r luppeditabant , nec aegros intra moenia re-
t *? *' cty ^ ovJl rn 3 rfyi TVi a£ wia - eipiebant. Noc ipso tempore legati Sinope
%/, t fornii , ór Λ ηλϋτχύ ζρ^ νμ òse σινω- veniunt . Nam metuebant tum vrbiCoty ^
ττνς <πρΙσζ{ς , ψοζοΰ^ υοι «zÒc τ¥ χ̂ τυα - orensium,qua : ipsorum essot, ac vectigalia
e*W, ■? n 7roAE£»5, ( t2 y^r imàm,vi ei î Pendercti “ “ agró . quem .populatio -

, . , , , v n \ η \ ~ / nibusvexari audierann Hi quum in castra
7 -p°L>» E ? ey > J OT fu ·πψ -

^
veniirent,huiusmodì orationem liabucrej

ζβίς ^ οτινίίβυον ^ tiov/̂ îw. tytj ίλ %ντα 65 δ pronuntiante illam ante ecteros Hecato -
qfcLTTsmSbVyite^ v - (Ztr& yrppi Εχ&ττύνυ- nymo , qui valere dicendo existimabatur .
« , tuis % * & >■

'W - Mifitnos .milites. Sinopesiumciuitas,par- »«* #
, e ~ î- p t op p tim collaudatum vos , qui quum Gricci si-

17
à tis , barbaros superaueritis : partim vobis

“
"πτων ττολις ^ ίιτα^ νίσν ^^ re υμοίς,οτΙ e-n - gratulatum , quod e multis ac difficilibus
jtscre eMiwsf «mi βουρζ^ υς , evaira àD rebus , quemadmodum accepimus , inco-

sccq
lumes huccuaseritis . Cetemavobis Grx -

"

^ n c e ~ , / Q
^

t cisnos, & ÌDsiGriccihomines,petimus;vti°6-
potin5aIiqù ° no5e °mm°doT,amài - "

σησμίνοί επιρίςι· α]ζΐόό/Μ^ ^ί^ ^λΧωίς ο^ ίς mento adficiàtis . Neceninivmquam vi-
'*

χΆ νφ vfW 0 "̂ταν àyòjrsv. lius erga vos iniuria : auctores destititiîus .
"

fAp 71 kvÌjÀv , t& w ti μ *& · OrA y *f * - Hi vero Cotyorenses anobiš in coloniam
*

~ ' ~ ,-v ’ rì ' ù’ deducti sunt, qui eis etia hunc ag-tum bar-
'

Ό ,
r \ ~ \ ? , \ « \ barisademtum tradidimus . Qua de canslâ

κας ’ποιοΐύοτίς . χ̂ ΊνωΖΛττμ ài owmt , zia
,
/ωμ no hjs vectigalcostitutum perinde , vt Ce-

'*

γιμίτίζβί cé-Tmxsij&j òw EIS rasuntij , & Trapezuntij , pendunt . Quid - "

f& ù-rw β ^ Λ^ υς d <pe - quid igitur his làtice a vobis infertur , id
"

ÙAmJ & vì AufAvmfiomSMlt E <ib< »cddcreSinopensmm respublicadu - "

' ' η > ' cf y < ' cit. Accepimus autem,vosoppidumvi in-
«rà esse, ac nonnullis, estri! trdesinha-

"
ουοτΌύς . ω^ o3n αν ηΚηΛίς ηβ- Χβ » -mitmlz,* σι- bitâdàs occupasse, & ex agris ea , quib . vo-

"

νωπίωνΆλις νομίζω bis opus sit,no petfuadedo , fed vi aufefte .
"

μ ^ ζιςΙζτΆλινβΆ τπιρ&λχλυΆ ^ ; òrfe H ^ c noshaudquaquaxquacefemtis esse .
“

μλιμ ór r oixlcqi,X) òse τ %*>ζ} ων ώ ài snudi, * τηφ ^ , .^ ότ oua un ίζίζμάμ ,
ιψ λα,μ.

Gg 4
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" Quod ii porro cómittere huiusmodi per- ^ ei h '&om Ίτοινονή) cua/ym ημιν )&} Ko-
** rexeritisjnon Corylamsolum, &: Paphia- ρυλα* , 7τα,φΡ^ ρνΑζ^ όίλλον o»wa
“ gonesisedquoscumqucpotuerirouSj ad- ^ ίω,άμ ^ ,φ »

* ^ iungerenobis cogemur. Ad ea lurgesXe- > \ ^ Λ p t go « ™ *

nophon,inhanc sententiam pro militibus ” ~ ei^ T$f qf&Tiur f̂

fi0· verbafecit : Venimushucita , Sinopenses, ημάς St, ω cu&j»i$ σινωτπιςς
M vt aequi boniq; consulamus , corporacum &ytnrams , ori ^ o&paffa <ϊίίσύ>σΆμ*%,
" armis conferirà . Nec enim simul opes ^ ^ ^ Λ . 0fi ^ ^ ^ ^

” Graecas accessimus , apud Trapezuntem, rrtt,,e?rk^«h^- ei§ ^ 6λλίοοί-

” questorinobis copiam faciebat,commea- <̂ W A«j; ^ zHc ^
“ tum pretio redemimus: & quiaTrapezu - β ^ ^ J ωηυ/̂ οι egvo^ y
» tii nobishonorem exhibuere,missis adex <rn •o ' tv, ., ' ’tf ~ * > < ~

7 , r . , . L ντπτηόίΐα, , ^ aut) wé tìμ* oraut nuar ^
M ercitum donis hospitalibus , nos vicissim A t > , TT '
- eos honore proiequuti fumus . Itaque si W & *><*> twKàv J ? ςρcertet , cumTipy/ufa
” quosbarbarorum amicitia sibideuinctos ^ μΐω ά'τίς αιΖις <J>//\9« τ3^/*

” habebant , ab iis abstinuimus : hostes vero βευρζοupav, ΐόντων aLTcu^ uefa . tV$ q 7π»-
" aucibusipsisadorti , quibuicumq ; potui- 0^ ì
” mus damnisadfecimus .Tu eos interroga r , « ’ cv ' n > / >
- « . quaksnosojdfuoim . Ad&ntctum ±Τ '“ 3* · fâ
- hoc ipsoin loco , quosamicitia: caussa no- 1v&v πμψ ντυ·χ>κ 7ra,p4<n yàf c*%,-

" biscum vrbs ea duces itineris misit. Qui - & .>014 τμί » όρμον** Jfèè φιλιού»si πόλις <nuu~
" bus autem locisforum nullumreperimus, ^ 01 ip & > μ* t
“ siueadeo barbaroruin sines , siueGraeco- . . , ν , Λ . - ,, , «uuu ■ i . r , C/b W/t**wi <MT® 6,« » e‘^ Ca^ >^ » «wT€ €/e €A-
* rum perueniamus: non petulantia,sed ne - '- 'V , . «o , . îT 1 ,
** cessitate adducti , commeatumsumimus . , AVv ouKxyxti λ&.μζα»ο-

*> Ita Carducbos,&Chaldaeos,& Taochos , ^ τα ΐ&πτί^ Α. χ& )&pSbóyoity *51/ ^ λ-
** qui neque regis imperio parent, & admo- ^ οις , ^ ‘faóyou, , «fy β*σιλίω$ <sJv
- dumsunc formidabile, nob,S hostesred-

, S^ s ^ ^
** didimus : quod quum fori nobiscopiam »/ » . . , , - , r,r
» no concederent,vrgente necefficatecom· c* -nmfu % ,S^ Z χ,χΓ-

« meatum sumere cogeremur. Macrones * {) , ÈTTE / «,53-

quamquam barbari essentgamen quiaso- 4

rum emsmodi,qualequide poreranr,finn - ζ 1 (
7 , , ,/ ,

ì

*’ ministrabant : amicorum loco duximus,
° *w > em / oia»

“ necquidquam illisvi ademimus. Cotyo -
'7ΐ<:

^
> »?̂ >ι^ ί^ ι^ 'ΤίάΌμ4ζο^ ef ) , ^

'
/3 λ

u rensibùs , quosvestros nuncupatis, si quid DGÌrVT ίλ»μζαΰομ̂ r %six^ m .Ki 'Wùict^
’’ per nos est ademtum ; id vero i psorum est Q/ £ ύμηί & ις φα-n 7f) , ίϊ n <άηψ 6/Λ
J culpa factum. Non enim erga nosle,ram- ^ .λ , j . 7 ) '1^ , / > 0 «

>,~

,
* m r- j ° -

epst/CHv,aa-L/ L/vri/. L 2) /?uo/

quam amicos , gestereriedquu portas oc- , » , - , ,

clusistent, neque nos in oppidumadmise- ^ 7wÀou;t

re,neq ; forum rerumvenaliumextra mu- .*r ilJa e%a> ceppa} tegegp », η.

item ais nos per vimirru - .»ss ~ « \ '
/

' ' ·

piste , aciaminoppidodegere : petiuimiiS ,
5 ζιςςιρμ Si^aê .

nos , vt Egri sub tecta reciperentur .Quum
67ΓΕ / ^ Oà cwžai^pr^ ^

vero portas ilii non aperirent , ea parte fu- χη *>Λ& ' $ tf &or& tnn ύά %»%ς,ά*Μ
- rn — ^ : il ; λ J r> j ! b! . nl ' / . »

‘ 0 ^ *w
" MUS oppidum ingressi , qua illi nos ad- È Ùhv βια^ονίποιόα-α. Λ̂μ ’

σΗΜ^ σι </s
'

g\ ^ φ -χαυς
" mittere nolebant : ac nihil senealiud vio-
” lenter egimus,ialnm aegri qui lunr,iplo - / + p . ./ ,
” rum sub tectis agunt , & quidem sumtu ,

WV’ 0,7™>$μ *ι OnitJv ^ -■

" suo : praetereapradidium ad portas habe - ωσιρ 01 K$t-iUi/o »7ig ^

" mus,ne nostri milites aegri,sint in praefe- 6φ νμα> n KSfMintaSvq , οτ^ψ βοολωμί %(„
” cti vestii potestate; sed nobis eos arbitratu nostroexportare , quum volemus liceat

*

cÌJÌ ■



/

LIBER QJVT INTVS ;
( yj

«Μΐ &^ όι,ώί οζβο-π , οχΙωο^ρόρυτεΊρ^ςμομ A Ceteri,quemadmodum videtis,sub dio a- «
ώ rv rugi , τηχμσκ $ομψ . ίκι , eu pSp ης β Simus > & quidem Unguli suos apud ordì - «

, > / r . >' λ \ ~ > iy „ a nes ; parati ad praestandaviciisim iis bene - «
^ ^ ^ ^

s
hera , qm bene de nobis merentur : fm quis «

Ó ντπιλνσ -α,ζ,αζ,Ιου ιιμχν siWri , kopuAou' w per militiam ledat ,ad eam propulsandam . «
ΊΓη,φλ&'ρναϊ , σνμμ &^ϋΐ(,Ίΐϋίγ\ σΐα3ΐ ΐφ γ\^ ας' Quod mmas tuas adimet , vos5u ita videa- «
wss 3 , lw pèp etiÂfto1 1 -7Π)\ ψί <ηρ&μ si &μ - tur ' societaterrì cum Cotyla & Paphlago - «

. x _a ' nibus aduersus nos inituros : scito nos , si «φοτίζβΐζ [ vò 'y y ) ι̂ αοΡλοΐζ 'πν *Κ & π \ α.υιοις n' ■ ■ r ■ , ■ - r , ,
. * qoo . v

/ , x , , , U , t „ N , necdIitasitapoicat,velcumvtrilquebel - «
ΐ

'
Ζ· ^ f ) αν o <WT

^ ncj Φ»- ium gesturos . Nam aduersus copias , qua : <.
^ ΙΙΓ

'
τ As^ ^ rioSa/KopuActrioiTTntt̂ Ast^iiUjTrzu - vestris essentlonge ampliores,iamdudum «

oJ/2ik φίλ9ν . &Κ3υο/ιΑμ ss osi iss ή nobis res fuit . Quod si etiam nobis ita vi- «
* “ * · m deatu bPaph !agonis illius amicitie nos ad - «

/ Q» sisi" / n iungemus . Audimus quidem certe , duci «^
rosomi hunc cupiditate potiudi tum vrbe vestra, ..cwnxSω ]/ Οπ%>μ^, φ / Asi $ u £ a5«/ . c» c. ^ utow tumlocis maritimis . Quare operam dabi- «

//aAs & JssAs; « <rcw o/ eosiss «te/ E- mus , vt a nobis adiutus in iis , quae expetit, ..
YS- roawuio ταλίπτομνοντίζ τοις impòpou;.

' amicitia .' nostra : seadiungat . Posteaquam ci
^ ri . . - φ/ν ? ./ > i nate dieta fuiiient,Hecatonymi in lepatio -*ην * >λος , ori 8 7roM-

collegi palam declarabant,permoleste
μον rroimonpèpoi nxjuv, Gah ιζονης , ori fc silaferre , quae ab eo fuiifent prolata . Ita-
<ρ!λ9ί eiffi . if %ζιίοις , ίά) ρΒρίλβηΊζίζαζβζ rlu> que progressus in medium quidam : Non
marciai τήλιν , U { Νξό$ α. ' vuZ 3 tVs ώ - bellum , inquit , denudaturi huc venimus ,
η 'q . 7 ' g i\ (v «i cv > 1 fi sed significaturi potius , nos vobis amicosya .yixeA &jav,wp éìòòvca , oo àiojouirtu . opapop rr " , r ι Γ · r ,μ i , Λ

'
, r , ? < y , ciie . () uqd 11 adbmopenhumvrbemac -

yò πάρτη èpjnzm onm,co Àeytii . <y>o (eurov ζζ- C cesseritis , hospitalibus vos donis excipie-
vntTf. ντνίμ -νΛ \ o \ x̂ rrjoùtirrpy xj ol ςγα,ιημρι mus . Interea mandabimus heic nostris,vc
ri/eMwi Sfepnty Ζ>ις rfy marnai· πψί - vobis,quarum poterà rerum,copiam fa-

«W à Namvci -acsliomnia qràdidm ,
à ^ n>-7°- T£

Ap
*. ,w fu r Μτημ stospualiadona mittunt , & praetores Grar-

vΤΌρίΐομ, tmujJotmTOj av ey&Tt& i eSiom . eorum curnlegatis Sinopensium , hofpita -
ĝuumi pSp 'rv τι,αερα. 'Varo O mAss ί^ρίτο . m liter exceptis , multa colloquebantur , &

4 àin * ci tea·nyì lìt bencuolcmia ; plena . Inter aliade itinere ,
0 /

' \ - X , . , ητ ~ n \ ^ . ~ quodreitaret , interrogabant: dequevni -ί * ι « * | ΑΑ « Λ » < » uersis, quaressentvtnft| ueexvsi, . Hocpa -
paco; TsP̂ yjLAio -aji^ ; oVs owamoo; β>ου- cto quum is dies exactus esset , postridie ’
Adiioctsq . em y *f πηζν hot 7repdJeo3«/,Dmilitem prtetores cogunt ; visumque fuit ,
^Αοιμον ai ÎSbwuo u ) οισυανηΐς vfut - vtdereliquojtinereSinopensibus arcessi-

x \ ? ~ / v tisdeliberaret .Namsiue pedibus iter con -,or (^ ,p,
, -E iciundl ,messct )ex re ftafuturuputabant ,àTiK ^f ^ rìcLitfZtr&fîiiiàbìtjmarnav . si Sinopenses vite duces haberent , quibus

μόνοι yòl ^bKSivu ιχ̂ ροϊ ifj π \ οια ^ ^μ^ ιν
* "

'^ fXjicum. TY! ςγ& Ικχ, . ^ Aè^cWte ? osisi
'ZTi/5£ o^<|ia7^ žCo,t;Adjoi''n), >t) y\C,iaui> ithltucUi
oi1̂ 4 ζλΚτσι Τούτα <rŝ j >rti χ̂ ολοίς

- 'txS τι è?) xj tol \ βίλΊΐςα. σνμζ&λέμ^ .
ΰά&ςα. ς $ί Έ. }{$οτύ)νυμΰς <τ2ζορτον pòp &m ?s -

XitMisa·

esset cognita Cappadocia : sine mari mal¬
lent , desideraturi Sinopensium opem vi¬
debantur , quibus solis esse tot naues sup¬
peditandi facultaS , quot exercitui fuffice-
rent . Itaque legatis arcessitis consultabant ,& quia ipsi quoque Gr ^ei essent,petebant ;
vt Grtecos homines ea primum in parte be

otjrnrEr , ως arirTreTip.^ airct φί- Enlgneexcipercnt, nimirumvc& beheuo-'
, ? « > c ~ r/ , , lentia ipioscomplecterentur , «fe optimo -ονχας roi <

tfwrnXi
- ^ mconsiliorumaucstoresexistemt. ssum

(juimiTW crxpdi ih ηη,Λ\ \ ori οΐζοντοίςβα̂ - vero Hecatonymus , posteaquam adsurr.
ζοΐξβΐς φίλδίς é | ) , Tu, ίμκίουαμ ορρνπητζμ . rexisset , ab se dicta de amicitra cum Pa¬

phlagone ineunda purgat : non ita se lo-
quutum esse , quasi bellum aduersus Grtecos ipsi gesturi essent ; sed quod , quum i-
psorum in potestate sit , amicitia barbarorum fruì , Grarcos tamen iis sint antelaturi .·

/
»
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Η«ί*»β
nymivtt·
Juti*,

^ Quum autem consilium suum exponere A €7îî ; q συμζ^λέϋ {ν iyuX&jovyivrSĴ p^ àìé

iuslus,primum precatus Deos , in hac sen- LErffii ρδρ σνμζνλίνοίμι ci! βίλτίςοί μοί <5V
” tentiam verbafecit : Si vobis id consilij de- fìjom -ùo Moia »
m dero , quod animo meo visum fuerit ractu , </ c < c \ « « /■ ^

, . 1 . r · , 7/Λ . n ιίρμσνμ 'αουλγι λί ^ μμτι U )
w optimum , multamihi prospera eueniant: ^ CQ 'Q ^ v %. p

U

» sin autem ,diuersa . Nam heic agide confi- &*-Ιμΰΐταζ^ Λίω οτνμΟου-

u lio mihi videtur , quod sacrum dici solet, λέοσ -ας φατω ^ nraMc; ία oi iixajvouunni
« Etenim si recte cósuluisse visus fuero ,mul - μί ' άρ ^ estoAr o/ Ή&τΆρωμί -
» ti numero eritis , qui me estis praedicaturi: , ^ ^ ? > <r v

* lin male , inulti me exsecrabimini . Noni -
QKq , , n ’ y „ .« ~ e?

u gnoro equidem , longe nos plus molestia: εζο^ υ,εα# t^ JpcAgcijau yj/MQioj V. rif.ux^ yi

„ hâbituros , si nauigiis domum reuehemi - St>ur<l to ντλοι* τπ>ζχζ\ ν . ίώ $ *τ ' yrii

„ nsiquippe nos vobis ea suppeditemus , ne- g ο& μμας &νισ-^ μμ ^ ο/ο&μοις gf) . ομωζ &

„ cene cric. Sin autem terra proficiscemini ,
p vobis scilicetproeliandi neceflitas meum - , , > < si ,
. bet . Luimucrotlicètluwuibilominusâ ,
„ quodfentio . NamLcPapblâgonumregio , ^ γϊνχω & α,μφοτίξμ , ^ τγέΛλ

„ à vires mihi nottefunt . Habet haec vtraq ; ςα,, ^ όρ * /idp oîjùdJ -

„ fìmulista regio , tu campos pulcherrimos , iyàfl -ώϊ
u tum altislimos montes . Ante omnia scio, >y> . v . >\ ? \ , ^ ~ ' <\ r _r ,/ ■

w qua parte vos eam ingredi neceìielit : m- -, X ,
^ ,

„ mirum alia nulla , quam qua via per mon - vynte ' & Χ£^ Ήι/ ^ ,'ϊέ-

„ tem ducens vtrimq ; habet ardua quaedam ^ ττύρυολί̂ ι SîwctjVT àp. ^ ότων <?ε

» quasi cornua . Haec si qui occupet ,vel pau- ^ éìe^opâpaiv , ovJl a) oi ττάρτίζ cui^ ^ pami
„ ci tueripoffint . Eademsiteneatur,nequi - ι\ ι Λ σ- ~ ·' ' <s_ '£ , ί v" , ^ ' ,. X ^ C dWCctimJlliÂ li/ . X^ TO Π KjòÌltcUUtJp , ei
„ demeeten homines vniueriitraniireque - 0 \ , , , v v %.
„ ant .Demonstrarihaecamepoterintjsique ^ συμπίμ *

^ . ìttutu h oì-

„ mecumadealocamiseritis . Deinde noui , £& 7ci£\cLoym^ i,7rmiM,luj <u)(si οίβα^ ζοc-

M cetera non nisi plana este : noui equestres ^ tyojui^oun χ^ ίίτίω cLmatiiTtii βουή-

. « pias,quas ipsi etiam barbari vniuerso re ^ ^ S- -
„ eis equitatu potiores ducunt . Atque hoc , \ ~ c. 1 « , „
M adeotempòre vocati arege,ilotisuntadi -

„ psum profecti : &: maiores etiam spiritus fé” &vrv . !À> 5 ^ S^uotifri -n to tè opti κ\ ί -

„ priticepsipiorum gerit . Qiiod si maxime r^ j , ti cp^ craj λ&&οντί$ } )&} C4> nxS 7nii (ù

» poteritis vel montes fui tim occupare , vel *
j /ώμοι ηώς n Ì7rm.ig ΐ$ ίπζις

„ ipsos in occupando anteuertere , atque et- \ y \ Λ . . , ,, - , . e/ -e
M . r , . *. 1 · — « - · ^

j ^ ,
’Τΐί ^ μ μυυςμαοάμς 'ΤΓΚίον ti àùSîMc . vzeTe ■ ~

slamin planicie peditatu & equitatum ho- (
^ ' ^ '

v v
u rum , qui cxxcio superat , proelio Viceritis :

/5^ 701/ toi/ %ρμω ^ >i/TOj ^ tov, ® ,

^
ad amnes peruenietis , ac primîiomm

'um -r& rjy arhlfyuy ' ov}&λζ7ζόν οί/μμ
ari^">

1 Thermodontem , cuius est trium plethro - , ^ 015 ^ w
'

τπλίμιων tujMcÌ λ4ο
rumlatirudo . Huncequidemmagnacum » , , ? f,i >/ ^ » ,

, . . . . . 6
r . ίμπ2ζβ <δίνοντζύν }τπ )Κ \ ύ ) νάΐο7άο5ίνί7π >μί -

„ difficultate tranci polle arbitror,pi ^iertim . „ , ,
r

, u ..
si magna ; hostium cobite parrim a fronte vm iwTtgjvyi ι& ν, τ &ίττΚί̂ βν aoizv -

„ sintjpartimatergoiequantur . Alteramms ^ 751/3 <tAuu} ou μ ^ ον òvoiv sitdioiVyQV

t ^ .Tijjr«,eritf Iris , trium & ipie plechrorumlatitu - Qnc èp hoùticdi èph στΚοίων Ŝ Cu2 itf.
" tliue . Tertius Halys , qui quum ditum sta- i, *
« diorum latitudinem habeat , tranciavo - - >Vv n ^ ,, , x ^
.. bis abiq ; mu , bus haudquaquam poterit . » *$ »%* , « » «λ»

» At vero quis n allium vobis copiam faciet ?
'Heroi ' <fyo£cytik . iya>/odp oiu> %^αλί 7ηιν νμχν

» Itidem ik Parthenius trànsiti non poterit , £ νομίζω r ττορίΐοον,^ β 7r^p7zcomm <tSl / -
» ad quéveniedum vobis erit , posteaquam νο̂ ν . ^ ο ^ Ί^ ^ ν^ ^ ίΙςάινωττνν
» Halymtraiecerius . Onapropterequidem - , ,

n. / , jrx '
1 i - r r j ft&J

pc/L '7i7K6jcrw,CAi,(nvcù7nji 2 ίις νρμχμ {α»'
» statuo,nomterhocdirtialevobisrorejled , , >, ^

^
, ^ ^ *

prorsus a vobis persici non poste.Iam si na- ^ νρΑΧλίκμ Q kit οτιζ-ρμτί k*. v^ arjeep <t -

» uigetis , licebit hinc siinopen naìiigio periieniatis , inde Heracleam . Hihc nlillà vo-
« bis erit difficultas reliqua , liue adeo mari , siue pedestri itinere lubitum fuerit perge -

7Π>&ίΑ<



LIBER Q_ V I N T V S . ^
Tremet . 7roMct 3^ 0 ^ ττλοΐΛ γι^μκμάα . . A re . quippenauibus caciuiras abudat . Hatc
iTcii j ^ Z7* ΐλϊξίν,ΰ ! /vdiU ^ jz^ a ^ djov φι - vbi protulisset , alij suspicabamur ea dici

propter amicitiam Corylae , cuius erat ho-
lpes : alij , quod luiius consilij dati nomine
mu nera eflet accepturus . Nonnulli fuere ,
qui suspicarentur hac etiam de cauila fidi¬
le ab ipso huiusmodi prolata , ne Sinopen¬
sium ager detrimento adsiceretur , ii per
eii pedestri itinere Graci transirent,T ana¬
dema Grarcis decretum factum est , mari
hoc iter conficiundum . Secundum hare

λ /̂ Κορυ?& λίγ { ν , là
Όζ auTCts ) οι 3 XjO) i οίύζβ. An \ j.o,vdieòi'

Sl· συμ&ουλίάφμυΰτήν . ot S\j rCsaroù -
7rlàjoìi Kj ύ>υ 'πυ ìvìhcì Xîy { v} ωςμίι 7τ%ζρ lóv -

_J ' ' ! lili .Τίζ τίω σινούΤΓίων ^&ζβο vjc '/jìitì ipyaCoirm .
otcsl οίω ί^ Ιουΐς g^ Cp/crcwTO ^ Ji& AgiTj &p
fluj τηραα » 7m {o3 a/ . Φβυυττχ. HetoCpofi/

tìîjyec » - άγαν' ù σινωοττΐς , oî αυί<Ρρΐς il yplunaf Xenophon in hanc sententiam loquutus
pLw ™

7topia*, là υμίις σνμζονλ & Ζ'π . oom 41 B
est : Adscnsl sum,Sinopenses,initinere de-

I , o ' > i , ~ κι k «■ , \ c - linendo milites nostri constilo vestro : ita
Yiytt utMKiTrKot& icriojTUJ tyjdjoo , ως a,- . ° ■ -Λ-

\ ,
^

, , ; ^ tamen , vt st tanta erit natuum copia , quo
&.Ό,αω ωαμα nat!(̂ Xit7acQuj , ημάς ne vnsts quidem heic relinquatur,nauige -
m οτλίοιμά ' èl 'j /ΛίΑΚοιφ ο//ΐφ φίμλίί - mus : sin alij nostrum relinquetur , aliis na -

V -o3«/,c / 0 7rhèJj 0îc5 ah cU «ϊ ίμζ ^ φ uigantibtis , nequaquam naues coiccnde -
» ' , ~ / a x \ </ */ fi \ mus .Non enimfuturum ignoramus ,vtv -

ας tu . 'TTAoict . ytvavxsiVÌw ημφ,οτί ο -πηυ mu , . . c . „ , . μ
, , ~ η (v ì ést> / \ ty \ bicumquepotiorcs ruerimus , & lalui elle,

mi κ^ τ&,ά,υ , όϊουαιμβ W σ&ζζοΒτμ ^ ^ commeatum habere postimus : sin ali-
fgì &χ [ ρ

" il SÌ iτου «τ] ονς T$f -sto - cubi hoihbus inferiores deprehendamur ^
λίμίαν λγ,φ^ άβοο , éuhAsv tìi 07i ώ à - cuiuis facile patet , mancipiorum nos con -

n 1 cv ' » ' cq » ' π - *· dicione futuros . HtecvbiSinopcnfesau -
όψα.7θ) όθύν γ -ύοοοίσημόΛ. ϋο^ υσαΛτίζ (dxnxt . . . . , , ' ο . . .

( < p \ i
'

i ' t t ρ \ diilient , mitti legatos mbent . Misti Galli-
οι <

^
>ί σζ ^ ς ,7Γΐμ7ηινθ }αλάυον <ζματζ \ ς .^ C mac [lus Arcas , Aristo Atheniensis , & Sa-

τημτηισι KciM ‘μβ -̂ Α &ιςω - molas Aclucus . Interea dum hi Sinopem x-mphz .
voLcldicucyov̂

'
Σ,αμολωι Λ prosiciicùtiir , Xenophon & peditumgra -

-
, „ ’ r > i uis armatura : Ch'secoru multitudinem in- ctl,dacoal

atyoi/TO οψ 3 LsvTZt) ' izdypoyw Άίνομιαιπί,ο - „
" »** w*«.

p , , \
'

c
‘ G? ‘

<ψη c , - tuens , & cetratorum multitudinem , & ia- fi'»»»·
« Λ »®, iV Λ » ,·· gktariomm , & f. mditorum, & eq 1mum >

sài17/3 τηΧΚοιςτάλτα,ςϋ .ςμποίΚον, 3 ^ το - qui propter vstim belli peridonei estent in
ζο^ ς,ίόι oxpenìòiìià^ à

} ì’Tmiau; 3, -3 μ^ λ^. n- Ponto , quo loco exiguis impensis compa -

hDJai -dà
'

rcGÂtà Ιφού , orni . cà» ts / rari tantus exercitus non potuisset : rem fo -
/ , ,,,,, , / reprteclaramexistimabat,sideduct :aco -

'Trovmi , C&t CU/ATT oAiynn ywuMTCdv , r . „ /r
V / / \ Ionia & agri aIicuius,&: potenuxaccdlio -

(scruvTVi ^ίΐυα.μΐζ τπιρίσχέ ^ & ι&ή, ι^ ιΑ^ ne Oriciam amplificaret . Atque ca colo -
nzf ìSìtix^ lf ) it;

^ϊιΰαμιν rv ì ?Aa - j ^ niafuturaipsi magna videbatur,expeden -

Af ^ iiÀim (&òt 7nAtv }& Îótx4red& . -3 tiGr ^corum multitudinem , & cori !m,qui
' ο 51 ’ cv' j ’ r . cr ϊ * ? Passim Pontum incolerent . G anc ob cauf -

nc&aj ctnòlKi Λυτάμί ^ΛΛνι , ny.
l(gLAsytCo- r r . ~

/ » , \ ? r n \ \ c ~ iamextaconlulebat,arceslitoSilanoAm -
7ti,re ohrW Trhvjoi, ^ Wi ftzsjopyuv-

braciota,quo Cyrus vate fuerat vius : ante -
ΊΚτηΐζ iJviTO) <zsftv 7mu - quam animi fui institutum vili militum a--

φ r ςγα -τίωτ ^ , Σιλουρον η̂ μγ ^ λίσα ^ τ periret . Is vero metuens , ne res iraconde -
v > f 0 » a

’
« ' Λ » * , '™ , A 1 ret , vt istic maneret exercitus : auctor

Kvp % μ^ τίνγροιίομοι/,Ύ α.μ '<>ζμ )αω·Ί7ΐι/ . ο 3 '
. . η . Λ . . , , ν . ώα·

Γ
\ . . Γ \ a / ^ ~ ν ρ mons m castris exstitit , velle Xenophon -’žiAajioiyhSius μν yporn (Z^ 7A,M κ& (&-

tem istic exercitu manere , vrbé exstruere ,
μίϊ ]ΐ\ ί 7τ« w ςγατίμοχ Cpgp4 il $ ^ sibi nomen ac potentiam comparare . Cu -

As3^ 1,07/ ^ stc>q) Lk! r β,ονλίνμ τίω piebat autem Silanus primo quoque tem-

c-p&7tcvt, Xj τήλιρ clxiraj , μ icwvJi όνομα. ^ pore in Grecia redjre,quod hactenusDa -
/ , o <■ / 0 , v .

'
.i ' V . \ ■t ' ricoruillaiiiciDcoiemastet,qua >idtem -

àîwctutv ^ ^ ìtîoìy\ (7olojuj . αοΊος ^ ο λ,ίλαρος r . ι .οοουοομιν̂ ^ 5 _
Γ \ < - ' (ν 5 / ο- pons a Cyro acceperat , quum eius ηοιηι -

eC«Ag70 o7\ To.y\qa. ας τίω gMetcht ne oonfules exta,de diebus dece vera prat¬
osi; yò KΌξ̂ υ <ί?&ζε τα ^ ίλϊβς Skp ^- dixisset . Posteaqua res ad milites delata ef- videsuprd
φ , οτ6 ^ Si>& ν/άρας *λν %νπ % οφος · set ,aliis visum est optimi ! ,iiiPdto manere ;

Kùpaiy (Ρΐίοΐσάκ^ . T $/ 3 <η >&τί(ύΤ$Ι ’

> imi y ^ va-av, τνιςμϊμ îSòtcj βζλτίςνν ef ) \[*Χ$ .μαρα \$Ρ '
,™*η>

f



pecunia:
” sskdum regio est , nota Phrygia , Troas , v- > „ , x ^ »
» niuersa Pharnabazi praefectura : illa qui- W * Φ *ρ-

« dem , quod inde simoriundus ; htec vero , ν<ι £α. ζουΊ>ί°χϊ ι ζ τΐη.σνς3
'τΥίς/ώρ, 2^ ZÌ <Š ìk(-

” quod istic Clearcho & Dercyllida ducisi. % v é/ ) ,^ Q 2 ^ § £<η>Α,τ43ο^ e# <ώτΐ ? σζα/
'' stipendiafecerim . Ibi tum siirgens statim Κλ £

> ^ '
Aepw ^ îU . 4 4j -

Thorax Bceotius , cui semper demunere h λ ' r^ < t e n > «\ »
‘
\ c \ ,

*" fr prporis cum Xenophonte fuerat concen- ® " ©<« » S°-â - .-s -te, èt

dlm op- tio , habituros ait Cherronefum , regio- Άίνοφαιπί ΐμμ^ ^μφνι ' il d^eAjom ώο 'rti

fugMtur . nemfertilem & opulentam,sie Ponto exi- 7raray , ίσκ& μ ώΚ$7ς ^ ppóv *iovv}fé )&iv xjc-

rent . Itaque si quibus italibeat , istic ha- Λ έμμονα ’ ηΛβου^ /ώμα, ώοί -
beri sedes posse : sin qui ab hoc consilio v ' n „ « / - , v ^
abhorreant , in patriam eos posse pergere .

' - f ^ ^ ^

XENOPH . DEEXPED . CYRI

aliisno visum , quorum erat maior nume - A 7m SÌ nraMoîj οϋΓΐιμ&σιων <$ ò SkpS^ oÀ^f
rus .pnasiòquidemDardanésis .acTho - ^ Θβ ' ξ

-
βωβτικ,/βϋί Ιμτά & κ1ί -

raxBoeotius,cu mercatoribus quibuldam v , op/ « n 7
Heracliéiihus & Sinopensibus , qui ad ex- ^

« .» ■*«»
_

erpitum erant , congressi ; periculum fore \ λι·ρισιν 3 otì u μ % \ cwm &oòin rv urice

aiebant,vt nisi stipendium exercitui daret , μκχ^ον , ω $ ίί rm OnrvSiid . dierrhiov-

ìquopararecomeatumnauigaturi possent, (ζμ> } ori ktySìwéJ 'cr<l μανμ Xs <rcwrv Sida .- edan
tanta : in Ponto copie manerent .NamXe - , ? , n

, . i , , . rv miC4>TW7a>i/TCti .l6ovAajiTW -̂ pAii/oxa ) v3
nophon,inquiunt,hoc habet consilij,nos - Qh „ - * ' . , ? / / , ^

queetiamhprtatur,vtposteaquamaddu - μνμας oP^ kìzM» ίπαοί ^ χ .λνν tuttXoicl ,

âa nauigiafuerint,subito inhanesenten - tot eiraiv όζμ <3>ws rv ςραπα .
' aifyis , ηω

tiam cum militibus agamus : Videmus iam ορύύμ&μ vμας
*
]

*~^τπ>ζβκ, όνττζς xjSj or tcS ddpni
vos,milites,pre inopia neq ; commeatum , . / »/ ^ a \ >r * / w 4- \ >/ (

buum e portu soluendum ent,habere posi D , ,/ , N ; > i ? nT f

iejneq ; domuhireuersos commodi quid - 7i TVs ooyi . u Si βουλζ- °‘ wì ·

quam vestris prestare . Quod si vobis libet κυχκω ρωζμζ tvv Tnvmv ofeu -

agrum alique in hoc Ponti ambitu,quem - orm di βοΰλν.ίζκ v&% -

cumq ; tamdem delisere visum suerit , oc- 2 : ,, sv
cupare ;acdcihdedomum prosiciicendi,si ^ , . f , , r , ~ + e <* ,

qui ita velint , vel lieic manedi copiam mi- νμι ,

litibusfaceremauesiamnobispr ^stosunt , />ε^ 3ας% ο7ηιβονλί<ξη d» Gkiiti-

quibus in quamcumque partem voletis , (nsm . caŷ vaouTii ot ίμι ngjt cumy-

iubito licebit lmpetumfacere . Haec quum ^ Asv 70f 5 ndXicn ' «/[ «ϋζΐζΤ ;-
mercatoresilliaudiissent , adsuos refersit : / » λ r ' ' ' a

adjungente ipsis Timasione Dardanensi
Ep^ , re w Skp-

Erymachum ciuemsuum , &; Thoracem C , W w βοιωτίο » , τ« ocra

Boeotiuni,qui eadem haec eis exponerent , ‘(surra ίς̂ ιαπα $ . σινω7πις SÌ ^ v& xazcI-

Šinopcses & Heraclienies recognita , mit- ^ Αχ$ύσ·ά#τϊζ 3 ταμποιοι ίΠΓζβζ T ιμ ,̂ήω -
tuntadTimasionem,a c denuntian I : Cupe. Μ
rese,vtipleacceptapecumaexercituiau - > σ « , , '

ι * \
ctor esset nauigandie Ponto . Illevero li- 07ros οκτΐΧόοσν » ςγ&τίΑ. o àj

béteriis auditis , quo tempore comitia mi- α,σμίνος AK3^ <̂ > dv crv>Koyo) τ3^/ ςγατία -

lites habebant , hac ad ipsos oratione vsixs τ ^ ^ ναψλίγΐ ra -h ' OJ <h ? «ζζβςίχΐν μο-
' est :Nonest ,milites ,quod de mansione co- ^ „

~
S Là , « N

” vitemus , neque quod quidquam Grecia ' , , _
.. potius ducamus . Nihilo minus quosdam mij & f - wvo Λ

” audio , re vobiicum non communicata , de ^ St/ra , ot/^ Oart ^ Ocf-
” hoc exta consulere . Quod si vos ab inter - ^ υμίν^ άχ otcvrkivna νονμΑοίαίζ3
” lunio solueritis , equidem vobis stipédium μίο3ν <ρο^ ίν φακρείζ ^ ι/ νμιν

'xufaidcuov ί >($ί-
” mestruimi in singulos Cyzicenum vnum ~ , > \ >/r « , , \ « ,
» holiceor . Ducam autem vos inTroadem ,

»μ* 4 * ^
^

” vnde iam exsulo :& presto vobis erit patria Κίμ &μι φνγμ , ^ r\jsrcvp %<J b-

» mea,qutcmelubeter excipiet. Quinetiam μιν v ίμ » τηλμ . iwms y *f fornii , v-
1vobisadealocadustorero,vndemagnam γήζημρμ di αυτας eyà ϊν%ν
necuniat vim consequemini . Nota mihi & λ „

'
ψ Λ . Λ £<> ! τϋί «,

’οΛ/Λβ



QJV INTVS .
• A

; 6lLIBER

·μλ9ΐοΐ <ss ef ) > τι» £ΛΛλΛ ovari Per autem ridiculum este,barbara iri rcgi-
πνϊλης &<$ %νου , dy rn βουρζά^ ων μ&- one agrum quaerere,quum & amplus &: v-

ίφ j [ αϊ,εφ »», g
'
irk? Aerrimus ipiain Grecia haberi possit . Ed

J ' ~ ‘
» ' donec perueneritis ,etiam jpieUmarionis

7^ ^ i i^a . (na»/ i '\ jari ^ oùugjvuirtìw ut - \ n . .
'

. . * , , . rT
« . > rr *■ Λ> ν n

' exemplo stipendiumvobis policeor . Hhec
ckj . ° £5vì . ^ uto . ^ gAgD- , gi -̂ ^ ass/ ^uL- Ihorax addebat idcirco , quod non igno-
σιωνι oì » ζβοχ\ ίωται oi οινωταις imvSyi - raret,quid abHeracliensibus & Sinopéiì -

A90 το d>â οχ,ττλί ' . o ^g Ηέίοφ&Γι» ώ & t/ro> busTimasioni promissum esset , si permo -

«« ><* . 3 Φ,λ *Χ -M Ati** r o/a - «isset Gr ?cos,vtnatiigiis e Ponto discede-

^ oi 3 eAejs » , « s tyok « μΛλΛ Aero-
phon . Tumverosiirgétes Ach^ iduo,Phi -

tpcJrra Trilli ' t * \ Ŝ f lesius & Lyco , grane quiddàm aiebat esse,
•της (mxyiì , μυ» xjmiwm τΐςρα . 'ηοί ' ίίςΧιχβΐ- g Xenophontein priuatim &: suasorem esse

νημη & ν ayoéJiv Utw . Άϊ ^ λy - manendi ’ & exta consulere de man rione,
p > , * \ , ~ re cum exercitu noti coriimunicata : iam

HJLcJtlQ Άζιοφων OU/CLTCUJCU èl7niH7aòÌ' LI· i t · - i - , · · , < ^ ·
7 „ , 7 \ « rv « , publice de his mhil ommnojploqui . Qtu -

Ly^o ώ /iS^ yUi οζ̂ -'Τΐ , omaa. bus verbis coactus est Xenophon , vt iur-

ty^ s tju&urt , geret , &: hac oratione vteretur : Equideitij «

•Trai roUa ^ Agy» y w
' ,οοΛ W milires » quantum possum exta consulo , «

in c ~ / t . i \ ^ \ quemadmodum ipsi videtis , tum vestro , „
SGîf, <Z'Tìti>V}OTCVl & U£N\ \ rTi. UUU ') > ■ . r

1 . . .
„

r
\ , , , ~ > r f tum meo nomine j vt ea loquar , cogitem , „

α &ςη. eaic& Lf } W ίμοι. χ& nw é)vo/Mu> geram , quaecumque tam vobis , quam mi- ,t
fté&ì cùms ^ intv 3 el òifUeim m hi futura sintmaxime honesta Le laudarii- „

λίγ { ν eΙς υμ<ίς La . Atqj adeo nunc hac ipsa de causiacon- c<

_ , ' / '/i r, ~ > f ' _ sulebaexta,num potius esset , me initium «
7Pfy7Ot7r &mutid ) cL7niadTZi 'X\{ 'TZTf*'UJ. ai,is><;< C· . s. , . r , . . . ,

\ f t / , ^ ^ ^ » \ loquendi &: agendi vobiicutn de his rebus (t
Σίλανοζ ο μΑμτΗ &7πχρη&(0, 0 /My; facere ; an omnino negotiuiri hoc ne qui - «
μίγίζτ >ν/τΛ ΐίζμ * e ?) · w ιμ*· dem adtingere . Vates Quidem certe Sila- «

Cihc Ιτπίζβ 'ί οντχ,2^ $ olii Tntfjvtq ir ?s h - nuš respodebat , exta quod maximum est , „
ri c/^ ^ , rrr,?, perpulchra coltrici , bloratenim,me quo- «

ροις ) iÀici àifOTi cu> τοις ιίροις Ocavom r r r 5
. i

T , \ ,rs /o n > t » Λ p v , que hac in parte non elle ruddm , qui iem- tt
SbMW eh &^ woropBcitAaL ytyc*-

per sacris adesse conriieuerim . Addebat ,in «
σχων , ori εώτΌζ ìtv&wkLji μΐ extis significan fraudem & insidiasaduer - „

/τνζ) ζυμομ . ^ άάίγχ * γΖγτΰν *3·ρν,άςίγί > sum me . Nimirum recte iùdicabat , qui se- «

^ aâ D̂ mtuZuu «X « W <r^ cum per insidias me apud vos critpinari «

« ~ , x . ., , a v . , ^ ° / constituisset . Nameiim rumorem sparsit , «
υμαζ . ΐΥύ Q,e< /uyi υμάζ' ίωρων,

^uaf Cg0 b^c iam facere cogitem ,vobis in K
tVt απσχβτενιιυ,Λ,φ oC a» ypom , a>$ li λ&- -jj sententiam meam suadendo no perdiidfis. «

ζάι/7χς νμοίζ τήλιν,™ /ι£μβου?&/ίβμο i> ^ 7r>- Ego vero si vòs inopia rerum laborare vi- «
Iwà κησυγή derem , eo cogitationes measreferre , quo .<

. \ n v c ^ - ' pacto cSfiteriposset,vt a vobis vrbealiq Ua «
ix<kiA,cJfé Ùntei tàUA/ 61M1014 ω <$ίλ >νπΜ 7f. r . s j . r , .
, \ v « * c ~ \ V ' - / capta , qui vellet 5 lamiam discederet : qui «
g7rg/ Fs λ&> ‘7rKoicL 7αμι rorm $ nollet , comparatis prius iis rebus , quibus «

w σινούταις , μΐο3τ>ν fUO s etiam iuuare nonnihil posset , abiret . «

ifi * « f« you ^ oic, t υμιν cÌityas ^ τη νονμάυΐοίς , Nunc quando mitti vobis ab Heracliensi - »

X ?
" LS« βουλ9- .

bus ac Sinopensibus nauigia video , atque ..
" 7 S · - Λ ol J ? - / J . X, . etiam nonnllos ab interlunio stipendium «

/ xVa,i i Asey .l->ar -ji
^ ^obispoliceri :bonumessearbitror,nossi - «

τής Té αυ/α.7πζΰομ̂ ìxìiwì £ Οψ^ ϊ/οΐομ, H o- mu i incolumes eo penienire , quo volu- «

ηττχπιχωόϊ l·* f&Oihcrau» Agirne , ως^ p mus,& mercedem etiam f itineris accipe- f
« .Qu W ert .onipseiyamhimcco ^ ^

, . t/
"7 X / + c f a \ nu tationem omitto,ied ab eadesistendum lise, »».

μ yctf . oviay^f ^ νωσκω . Τομϋ
^

/ιαμ^ΖΫ
'
om$ ctiaMaio , qui me conueniebatit·, itaque «

-TrsMo/
'
j via*!, £~ΰχ{τί as /jmi zetj ίντίμοί fzeitindurri esie dicebant . Sicenim statuo, «
'
iy^ vTctOmyib̂ dL. ù y>f § x ĵcr {v, si multi vnasimus,vtiiiunc fumus , magno «

nos in honore futuros , atque etiam commeatu non carit uros . Nam rerum potiri , «
Elh '

ονης

;
'*

M,



; 6ì X E N Ο P H . DE EXPEDIT . C Y R î
hoc etiam habet ; vt comm , qui victi tunc , A 'fy ^ Z
facultates at, visterei transeant . Sin di- ^ s '

t ^ ^ ^ .*
uellamini , ò£ copia; vestra: in exiguas tur - Λ » >' <T » \ c\ , Λ

„ i - r i . _ <3 <χι/Λ 7αίώ )ί,0ϋΤ £ϋ , ^ ? φ6 £̂ <34α ; βυίΠ ^ λ9ίΑΐ· -
mas redigantur : neq ; altmentapararepo -

, ,, , ^ , st ~
teritis , ncquchincexanimisentétiadisce - £eufawT * .%t4 &imi ai Λπα,Μαξ im . ibxii

dere . Quapropter equidé perinde ad vos , ^ μΛία^ υμΙν,ο^ τηρέόίο̂ χμίΙςτΙυυ £λ -

erit,quam totus exercitus in tuto condite - viadrxj αυτήν ως aSixjuuTtsi . w 0ΎΨ
rit . Quisquis huius eli sententia; , manum àxLgèPn, 7Îw iuiìt \ -
tollat . Heic quum omnes manum / ustu- tM γ̂ ^ ης . ο i è ΣιλανΙς éCóot , w ^ W/d
lissent, Silanus magno cum clamore dice - , - p , »/ > ' » ^ ·> / « , -'

,
° r,- , , R ΜγΙν,ωςόιχς 'ΊΜΜηα. τηίίΜ τ joovASjû uov . oi

re conabatur,aequum elle , vtei , qui vellet, ° . > , , , , r .
discedendi facultas eiTct . N5 ferebant hoc ^ ^ ατ/αΐτα* Qr* imi/W

milites,atque etiam minabantur/e in eum curres, il λϊ \^ ϋ·,ττμ ^ τΰ ^ί^ραοταντα , οτί tLu
animaduersuros , ii fuga ipsum moliri de- Sìklta 'Qnâym . iv . ώτ dj %v, ivni ϊγι/ωσαυνοί
prehenderent . Ex eo tempore , quum He -

„
‘
^ É

'st hbyfAvov esu ,

uigationefictumcifc , quod (iiifragiofuo
Xenophon etiam comprobastet : nauigia ΤΐΐμτηκηΖΙμ Λ Oare ^ KTO Ti -

quidem illi mittunt , ied .de pecunia militi μασιωνιχ̂ θω & κί sisijajj . kvoi ycrcwTvii
dandain stipendium , quamTimasioni ac όκταπΧνγΑνοι ww ,
Thoraci promiserant , plane spem horum , \ f ■ , \ \ t , \ 0 ,
.. , , Jf ‘ r 1 . Y9U ioialitrcU) TUX/ CVcLTicUl 01 Tlw lltaJvQo—
rallunt . Tum vero illi , qui stipendium po-

^ a /
s

\ < - , >
liciti fuerant , territi , metuere sibi ab exer- ^ ^ ^ ^ λ^ -Ζον'ης ojmi
citu ceperunt . Quare adsumtis hi ceteris w tVs άλλοις ςγατν ^ρμ , 015
etiampraitonbus , quibufeum eacommu - * ί ^ ζ̂ ^ ον , (Ιτήψπς -st Z<ycut,
ideata erant,quae piius gesserant, (& erane ^ Nea« TvUaMj

'®, «
horum in numero omnes,extra vnu Neo - . , . , > - st + .,
nem Asinenfem , qui tunc adhuc absentis Μ ^ φος ài ce

Cherisophi legatus erat } Xenophontem ipyo\ m\ αζζβς Αζνοφαίνηζ , ^ Àè^ unvcrt
adeunt , ac fili fé coniìîij parnitere aiunt , ο- μιφμμίΜι άιΖΐς , w hw * χ& ίτίςον ef) ,
ptimum iam sibi videri , vt quia nauigia nò άςφάαχν,ίτα , π \ ο7α Ueî Γςΐ, ^ κμ-
deiint,Phasinnauigadopeterent,ac Pha - σ - p , . > , , + tl
iianoriun agrum occuparenr . Hisrdtcm -

ηίί α{ poris iEeta ; f filius cum imperio prarerat . iTuŷ àpi βα><ηλ4υων cwtP . Ασοφων , -st

Xenophon se de his ad exercitum relatu - j ) ατηχρηαΖΰ* ότί Cèrvìv clv ΐεύτων tl -im ίΐς τίω
rum negabat . Vos,inquit,siquidem ita vo -

yp&naj *υμάς αϊ σνλΚΐζαντίς, g/ β oJ-
letis, aduocatis in concione militibus htec ^ ^

, 5 ,vq_ ^ rs/ t -

exponite . Tum Dardanenfis I linaiio,in - , «
· . , , \ .

dicataichtentialud , vocandum ad cocio - (̂ Χ-ηων o ypu/xouj , μα θΛ. ΐζΛ.ιι -

nem militem negat : sed singulos primum <ηαζ4ν > τ^ ς ìcwtK ίΚβ-Φί ^ χζ ^ρίς
adniti debere,vt suos cohortium ductores ηζ^ 'ηυς 7Τίΐζμο3ϊμ τηίατμ . ^ ατ&ίλ ^Όν*
in hanc sententiam adducerent .Itaque di - ’

^ ;ou^ o / ^
gresfi aieinuicem , quod ille suaserat , age- q_ ~ « st t . T / , ,
barn . Inaudierantiammiliteshtecagi, & « NewAe ^

Neo Xenophontem aiebat , pertractis in ωςΆίνοφαναΛ,α>7π'π<{ κως <νι4ςαϊλοις <ζ]>&-

fententiam suam ducibus ceteris , rursum rvi ĵt }, , 2£g,vo<£icq <Ly\ v 3Ζ, (χταχ.τησ-ας τνς
cogitare de hoc , vt milites circumuetos in e /5 q>^ y . dot
Phasin duceret . Qua ; quum milites in tel - ^
lcxist ’ent , grauiter molesteque ferebant ,
Deniq ; ctmis haberi ,circuii colloquentiu
institui , formidini omnib . esse , ne rursum
id patrarent,quod in Colchom priecones,
annon ^ q ; foréfis pnefectos designauerat .

ypcLTiaÌTOf , e<Pe^ p . M avAhc^jt
» , V , , \ ,

M κύκλοι αζυυιςαντπ, KJi μχχ.?&
φοζ,ΐξβί ϊΐσ-ου>,μ *ι 7mZcr ^au/ 0/ct ^ 'tVs T^ /

κνρνίφς iTmy <i , Xj Ttf $ ονρρουνομϋΐς .
</
fiW/



LIBER QJINTVS . μ)
οσ* γίγμ * ei

'
s -ώϊ

^
ίλ &^ αν ^ Άφνγιν , A Nam quotquot eórum in mare noti con-

ι&τιλ ^ ^ σ·ίΜ . ε7πί SiYicSziviTocislivotpcJv, fugerant , lapidibus erant obruti . Xenò -
e &£e v cù'Tts ως τάγ^ cztvA^ ytiv P llon quum rem omne animaduerteret ,

ώ eia * , συκΛΖιι ώ&μΑ- visumcstciquamprimiimmilitcsadcon -
7 v . ,

‘
, \ i , y , cionem vocandoseiie,hequepermitten -

w c* ,gA στην KDf>vnsLw?hi %cti ci 'p - dum,vt sponte sua coirent . Itaque preconi
gy- v . ci cq,g7TE / τν κνρυΐζβί neutra# , σζονί- mandat , vt eoš ad concionem aduocarec .
$}>&μΰν xcq μ$. λ& ί -πίμως. Sevo - ' Milites,vbipraeconem audiisient,cupide

« « mft o» wmfj L , «λ - admodum concurrebant . AtqueheicXe -
o _ \ . \ . / , r . *

'
» (7 v hophoiihullaàduersospmóres , qui cura/ ον rarf95 aw/Toy , Aevi Λ ωΛ * Wct - r · n. . ,y , ? x t » sA, couenerant,accuiacione instituta , in hanc

Ιλ^9ί,ζα.Μ «[ν,ώ oserei , έ/btij ως iyo Α£μ <ίζ - sententiamloquutusest : Audio , milites , «
ΑττατησΑς υμάς μίϊλω ctyjv ίίς tydenv . a- ϋ quemdam me criminari , quasi vos fraiidc «
KIVOUTI auu) μου , η̂ } ς % c! v

'
-M ^ M circuuentos adPhaiin ducturus sim . Qua - «

» n / > λ . ~ * , , . , . propter me dicentem per Deosiinmorta - »
Τ tW Γ W 'y 0* ’? les audite * ac siquidem adpàrebit , mein- »
& 7πλ%ιν } Ίμ>ΐν cui àio tîw SîkUv " a» J[ υμι v iuriumeste ; nequaquamcommittendum «
φα\ νωτημ &<&Χ3ΐιυτις οί ίμα ϋ ^μζοί ^λον- erit , vtprius hincdiicedam , quam pernas «
'πς,οΰτύΐς άά̂ ις 'ypvcQtj ως^ Αζιον. υμάς dedero : sin illos , qui me calumniantur, in- «

■»’*· difsibW * i Slrn v« ipsicompererià sicC05tra- ..
se, , j 9 , , s A- cteusvelim,vn merentur . Nostis , vtarbi - «

X^ omi èvi -mj
'

οτΐ ΐα» λ3μ·τΐς ίίς τιω eA - tror , qua parte sol oriatur , &; vbi Occidat: «
S\sf. Sh, μί ^λτη ϊίνουι,ιτίτζβς ίαχηζ̂ . ν ^ 7ropL·- praeterea si quis in Graxiam tendat ,ei ver- «
tròtti ' iai k τίς βούλνπτμ ύς oVs fcoupCd- sus occidentem solem pergendumeslestìn «

f " _ ' *' i' ~ c quis ad barbaros se conferre velit , huic vi - «
( ςις . ίίυμτπίΛίν (ΖΰτΖβς ίω . ίφοοω οςτις 'iV- '- "

. . „ 1 ,. , , „ c - >jr ~ < it , ceveriaiteradiolisortuelledirigendum . «
•nStwaiv .a* υμάς faim -r ως ο *λ <ος àrgoquisquam imponere vobis iri eo ■«

* ίν%ν postit, si solem dicat istic oriri , vbi occidit ; "
Sx/tToui y cw

'
%4 k dVAa μίυυ & occidere,vbioritur ?Qrdnneidquidem “

Myt ’Ch^ utJrtdoTi ^ opU ^ ϊζω τϊ ignoramus aquilonem extra Pontumin «
, , , \ , . ‘

, , . k ,) Graeciamducere , austrum intra Phasin . ft ?·Tit>r
,

nmv <ptp\ , ><m * h tum Namflame borea nauigationesin Ογ^ ϊ- ^ Γ
„

λ*
?

*η ih φ&σινμ w an Ag^iTt, oli ο βορράς Ίτν^ am fecundas este dicitis . Ergonefieri pof
mAr* n4‘

βο!ρ1ζ « ? /e 'ΤϊΧοΐα, 1| ) M α7ηλ%ιν ίίς tLu sit,vt ab aliquocircumuenti hauim austro
Wy,* , 0TTO5 τίί a» flante conscendatis ? Atenimvos scilicet “

xAsoì ^ i? , t , « /_ » / ' in naues imponam , qutim trailquillum aJ . « τ « σόι , ωίΤ eatitiMi ' , οτπτάψ νοης πνίν ; , , , * V , . χ τ .1 . 1
. «" P . A s c / , ~ , i , ventis mare fuerit . Nimirum , ego nam ν-

ΑλλΛ·̂ ο οπντλμ
^
ytXlw » v , g

^
i - D na vehar , vos vtminimtinauibus centum .

CJ . cbtmlutyd tdio 'àiiii τάκοΐω nrkLiisò - Quipoteritergofiersivtvelinuitos vose -

/u&f, υμ*ίς ίέ ΐΰυλ&ρμςον ώ eht&Tor, ιτως cui go mecum nauigare cogam , vel ducam
e?- « ~ * ' >' n ' f . « \ r, , ) ^ L fraude circumuentos ì Verum estosane -

"
oiui vuxtciyj) η βια,στχιμύίΟ atto ίμοί TrA^ , . r , ^ r . .

’ «
, Q , ,, so , decepti , & quibuldaquasipratst !gasame

μ » β &υλό/ίΑμους , v d^dTmTnorcLi, &γ >ιμι \ dementati ad Phasin perueniatis,âtqueet
τπìi <J υμάς rĵ d -mrrvfh^ cui K9ì KSfKff·- iam in terram ipsiim descendamus . Mimi-

ysr.rL· ^ 1̂ Miar’
ϊμοΰ vttJtiv ίίς <t>d<nî rum vos in Graecia non este artimadiierte-

"

ti w
' ìhnC*!,^ ‘lf -&i Wo « . Y “°*- 'is . & egofcilft ^ cfo . qtiivosvnus . ho- "

λ f c i i ~ c - . > , > . minum sere ad cciDO , qui qurdem armati
Λ h

?
°
y

°* « * « »? ^
e? « ? žs edam firn, deceperit . Qui possit vnus ho- *

yà /ώμ ìvvmsh 0 όζ» 7τζιτχ}οως ίίς υμάς , υ- moin supplicis periculumcertius se conii- "

μίϊς À οί Ŝ mun .̂ poi ίί-μις μνείαν > è- x cere , quam si hoc pacto tum sibi , tum vo- "

w -πζ οπλΑ . τ^ ί «î oVo ίΤς cdvp μά,^λον his consolat ? EnimUero sermones hi stai-
“

* , j . ■ r '
' ' « qp/i torumhominum sunt,ac inuidentiummi -Shi* SlKuu . yi ουπύ cott cusrt Ti xsq υμψ . . , , ^ . . . «οοι* αικ,οίυ , v

t , ν , t . ò Γ Υ hi , quod honore me prosequamini . At
βουλένο/υβμος \ Αλλ cum ίισιν ci teyi at- noniure mihi inuidenn Nam quem ho- "

h
’
aÀw » , w

'
é/ ώΐ Oli É -

yu Jcp
’

υμ$ϊ τίμωμ Η̂· K βϋ
*

ίίΚ&Μ y *» μΛΐ <φ% νοΐίν . Uva cwrfyf ύωλυω μ
Η li a.

tunvtti
«Μ.

!



3 & 4 XENO ΡΗ . DE EXPEDIT ; CYRI
*’ minum ego impedio,quo minus vel apud ι̂ Αζγ\ νί ζίτίζ τί SîwaLTty cv υμίν , v
” vos proferat,si quid,ex vfu quod sit , qtfer- μ# ,̂ ^ , èf -tts ž^ As/ , w
” re habeat : vel pro vobis ac ièipso pugnet , - ~ > n \ ~ < / »
, . r . .. . , ,t . . . .

r
sld o . , ga^ TV , » zypvrpm^ τής υμντί £α.ς λ-

hitavehnveHolliciteveltracauiiavigilet , / „
" vtvos securi sitis? Quiditem,quuvosma - o p̂^Aetco; 67πμ£λ9μμ/ον ; ii , ~2>fyov~

M gistratus legitis , ego ne cuiquam sumim- <μζ$ υ{Λμων vffîf
'
l zyu) rivi ζμicožw ti i-p> m

” pedimento ? Immovero cedo alsi , perme μχ\τιυί&πμχ >
'̂ γ^ τζύ ' μίνον cL -yctjov t 1 -inicSv

" licc[ imperet,modosecDmodumvcstrum . ^ ^ é ) ^
” procurare declaret .Emmuero latis est mi- 7 , > , , t M J , \ „
v hijtattim hac in parte dixisse . Quod si quis

à * * V » « " * «

« vestrum in hoc vel seipsum este circum - cĴ aj7mrt)3iu >aj cisto)
'
(scòto, *) aAKov ó£&-

" uentum putat ,vel alium his decipi ait, hoc 7nvvi<raf '(scoto Azynv , SiS'olcxìtu . οτύψ St
' ipsum exponat .NunCjvbi de his fatis actu,B άχις zyvT e , μ *ι amA ^ Tt , *ssfiv αϊ
" ne prius discedite , quam audiueritis , cu- > / < p > ~ ~ .

.
1 . /r ctjyussT/TE, oi opol od/ τί) cpxrlct '^ f ^ jWAioy” lufmodi seemus m exercitu ia cepuie vi- · „ ^ / „ < J /

« deam ; quod si porro serpserit , aceuaserit α,ο é< Ζ7ΐΐισι,χ̂μ sgn/ cg bTnStiwu -

« eo , quo euasurum videtur : tempus est , vt 011- , ityuv βουΑέυίά̂ τμ tézx νμ^ΐ cà>~
" mature nobis cosulamus , ne pariter & er- ^ ^ Tg ^ q>ct-
" s;aBeos, &; homines , & foederatos, &: ho-

, p » \ \ λ ? \ > 0 >
.. lies , omnium flagitiosissimos& impuriisi- ^ ^ w ^
" mos nos declaremus , atque etiam conte - W , & â -

mnamur . Qua : verba quum milites audi - p& wQcJ/id/j .· ct^ verams c(gxna. οί ςγ&τίω -

issent,quidiiludesset,mirati ;hortabantur , πμ^ χ/μασ -Μΐ re rl m , ^ λίγ \ ν ixeAijov.
verem omnem cxponeret .Tumrursus in - ^ 5 „

'
TO ^ λ„ .

*J itio dicedi facto Xenophon : Scire vos ar- r </ , , 7 , ~ v ~ -
■· bkror,inquk,barbarorum in motibus op- ^ 7 “ w β <

^ θνΐί

»> pidaquardam fuisse , foedere Cerafunriis fyAta. τοις o% v uscucv-ni u~

*> coniuncta , de quibus nonnulli descende - νίς w /epeiot ίηmAsiw νμϊν, ^ λΜλ ων ίΐ-

bant,acnobis vendebant victimas , aliasqs ^ ^ \ k &irs* -
»* res . quarumipsiseratcopia . Vestruetiam / / 7 > - > a / - ,

5 1 „ Γ „ . . -, Ίτίτΰύ γχςμούν wuraiv zAjwni , a,~)SP (x. crau>~
»· nonnullos existimo in horum oppidum , ,

‘ ^ ~ r
^ ouod proxime a nobis aberat,profectos e- παΑιι, ^Αττίρ. ί % ίο ί& ζμμαυαν Is^At-

» miste qusedam , ac deinde mcaltrareuer - && ($<; ο oii μικρόν av y >&i &φο-
" risse . Id vero paruum esse ,posteaquam co- Λ&χ& ν } Hjj . ο φιΑιον νομίζω Ίΐ ) ,

’

^ ^
" honis ductor Clearatus an.maducrtissct , ^
« itemq ; nullo presidio munitum,quod no - . , , ^ ^ , ,
« bis illi se amicos essecrederent : noctu ad £ί™ Λαούτο ^

Coi δ
^ omìs

« homines spe direptionis accedit ; re cum ^ /uHv ςγ&τ υ̂μμ μνχίτΐ eA^ iK ; ζμζχμ, «/)_
e/§

« nemine nostrum communicata . Et erat i- <7ri\ ojor,câ>à tTitŷ èpovoì σνσχίουοι cu/x̂ Tm--
« psius ea sententia , vt si cepisset oppidum , ziti ?&£>ot3

'èm -
« numq uam in castra rediret : sed conscensa , / * <v >/2 _r 1 ■ \ ~
« nam , qua contubernales ipsius forte tum , ^ r , p

0
/ r

« litus legebant , inque hanc ipsamrebus iis, αμο^ γησαν αυτό) οι ομίο ) mrAoiĉ crvnty -

»> quas cepisset, impositis; extra Pontum na- ro/,ws iy » vtw cqcctoti/ô . ^a ^ cjytAgVoti i »
« uigando se proriperet . Ac de his ita inter i- eTtócrvKiè'miJ 'zVìV '̂ f

’fkì (Š %& &ίονϊτπ>ρά^ό·?
« osum &: contubernales in naui conuene - » jO » ' Λα_' j * ! 0 o ' '

r lumuo . „ . . μ^ ονόΙβωτϋνφτα. ν^ ^μζρβ . 'ΡρομΜίΥΐ .ίοα^ η/ -
« rat , vti nunc ammaduerto . Quum igitur , . . . , ~ , n ,
« concitasse , quoscumq ; persuadendo ad- imv /3αλ -

,, ducere poterat,adoppidumeos duxit ; In- Α9ΐτΐ5κα/7τ^ οηκ,τοί«τ6 Κλεα ^ ζι / "&m~

« tereaduminitinerepergit , dies ipsuman -E jcleivoim^ T^ ùtycv crvyvéi
’cì Sz 'τίνζζ κα] zU

« reuertit , hominumque concursu facto , uL
« quidelocismunitis & iaculis hos , & icti- ^ c ~ ^
« bus petebant , non Clearatus solum ; sed T? W * » ?

„ cum eo complures ex aliis etiam occumbunt , nonnullis Cerafuntem se recipien -

« tibus . Htec eo gesta sunt die , quo nos huc itinere pedestri pergere cepimus .
t¥5 '



5Jtwv

hivwn

LIBER Q ^ V INTVS . &
’ffldi '&̂ ^ tovmvirlTii ’èiya-cu/cwte^ A Eorum vero i quibus litus legendum erat ,

"
aviuiTi & im ωΐν\·γμΐ \<>ΐ ' ως olxe ^ c,- nonullinecdum Cerasunte soluerant j sed "
QiwTioi Λ ίγ >ισιν, ΛφικψούΖταιτ̂ ίζ^ ο

“

ζχύ - ^dhuc istic haerebant . Nec multo post, vti "
ei » % S quidem Cerasuntij narrat , ab oppido tres “
cr' « ' io r > , N , c „ , viri aetate graiies veniunt , qui communi - “

L§ e % iv . i7cup γμας ου tatemhanc nostramcouenirevellent . Hi "
Κ&τϊΑ&ζΜ,ιζ&ζβζ rrS4$ ice£jt (jiw7iov; ìàì ^sv, quum nos istic non ossendiffent , aiunt ad *
οτΐ %ωμ &ζοιον , η γμίν io^jer , ίλ %7ν αΰτρ} ς CerafuhtioS,mirari se,qùamobrem visum “
Μ . ίτπΙΜ ™Γστρ*? λ6>^ * Î (pao-*vJ n hùbis fu

J ric iPsoS suadere . Quum Cera - “

, *SuSu ) ci .usconniìofacinusadmissumesse : gra- “
k adisti, ì&j^ Μ ^ ι/ τγΚ^ ιι fréjpp , ως υμιν Ag - rum hoc sibi este dicunt , adeoque nauiga-

7u ^ύο,ι̂ Λ,Λ, τνς HXfoiì %l,7rì <{ v cùfiaiì β turoshuc ad nos ,vt quid accidisset , nobis φ
ntâbte & fa &ùt 'd 'nvhoMvi -rJi exponeret , & cadaucra recipere ad fepul- “

^ ' _ \ ^ v »/
'
vo » turamiuberet eos,quiVellenn Erant tunc “

T f
°

V
^ adhuc Cerasunte Gr ^ci quidam ex cinqui "

xe& avvTl. tyaSoiuwct 3 Ί^ςβα^ Ζα,ζβυς οτηι eo fuga se receperant . Hi quum animad - *
loiev,cubani gnjA^x^ $ iVyb τοις λί %ις,Χ} Χεϊς uertistsent,quo barbari tenderent ,non ipsi

“

w tâottifim \ éjo ™ . ^ oicu<fyis -& n>dnimou- solum ausi sunt lapides in eoscBiicere : sed "

· ~ , factum , vt homines hi , tres numero , & le- "
3ντοίή ^ ίΙο,ί^ ^ αζτζβςΐίΐμαζοιχ£γ(ΐ\ 3ΐιυ -

gari , lapidibus obruti , vitam cum morte "
îtoi,^ λί \γ >ισι 2 far̂ yjLcL . xj νμ{ς ο! ςγατοί- commutarint . Hoc facinore designato ,

"
‘p } <Uvmv %st «aSo ^ ct ζ>ΐς·)Λ$μ»/υ&μοις, t&} veniunt ad nos Cerasuntij , remq ; omnem "
y» ,, , 1 °q ^ ~ Γ J ,

- narrat .Eacognita,nos ducesgrauitermo - ‘‘

, <(vo c , / w , . leltequererre,quodaccidillet ; & quopa -
χ^,ζ^ ηισαι/ο/τ i>KUoavveKfQt . av\

ipL
$ ti/LOti<>i âo GrXCorum cadauera sepultura: rnan- "

<st ίζ,ωΉνΎόπλων, eoe% οράμ %ρυ - dari possent , cum Cerasimdisdeliberare .
“

C* 7roX\ «,7reqg Tretfg,jSd^ g /ScWjg.^ 7035 Quum forte hoc modo extra castra confi- **
deremus , subitotumiilcumingentemcla - "

y t>\i \ \ \ \ 3 λ / > « niiinniitîiâiidisnus : C^ ^ dCjC^ dCjrerijicn *
ο,πμς ^ ρπ, 'Κς o w ω,^ υ^ νς . w 0/ Ne mora multosadeurrentesvidemus ,

"
xefytlsuoTlQiyCi)*; cu ea^ yjrîî o 7rop q U i partim lapides in manibus habebant ,

6Λϋ7ΐιΓς 'ΰψΖΐμ* , hlmiìa rarOi partim eos tollebant . Heic Cerasuntij ,qui
"

τί 5
'
m Ai »i OT iKrtfya, .

’l- 6cinuS àl apud se deiìgnatu vidiffenr,
»

yi >
yijxuu ·γλ% ν ^ νρωτω v 0 ,

^ ofecto nostrum sibi metuebant . Verum
7j £5? 3 rrV J \ Y\<rcm $ μοι ego ad eos accestì,A quid rei estet, interro -

“

Yiha -ou/y ομρς ii λί% ις gr̂ i/ ώ τΆ/ς yipm . gaui . Ignorabanthoc illorum plerique , ac "

ÎTnìSÌwAîin ώί 'τυχν,λίγΐμ * ! orioî nihilominus lapides inanibus tenebant .
“

. , ^ i rr r t t Tamdem quum in quemdam incidissem,
(jQij-gmintelligerei : narratis mihi , foren- “

jgv ίΊΖζβς t ΐω cvutŷ ô tuna. , -3
-st

'
,ως ΥικΜσ-ουι,ωςη̂ ονος

y ί ?&φχ (Ramimi ,YiyTOjf gV c^ toV. 0/3 ^ <̂ e-

(βίοότίο/, ωςίίίόί / ορμωι
'^ υ; ίεαι'ΐ^ ς , νομι-

, σϋΛΐίςΟη στρας sto&α̂ $ &7γ >ισι ^ρομω , vjc)

sis annonae pra:sectos grauissime exercitu
adfligere . Atque heje quidam Zelarchum “

annonse praefectum ad mare ie Conferen¬
tem conspiciens , sublata voce exclamat .

"

Ea ceteri audita ^ non aliter atq ; si siluestris "

aper , vel ceruus conspectus fuillet , in ho - “

minem pergut . Cerasuntij,quum eos ver- “

ίμτΐΐ 'πίοιστ. νας τίω %^ \ςοτΙαΜ. οζί/Υ^ςίτησΏ^Ε sus se irruere viderent , quod se peti puta-
ii v \ hnym . « “f·1?.

fl,Sa“ ') cUrlb « ■
“

ί 'τνγ^ ρίν Θαςμιιορος
tjv

,. xjq υνηςτί
,

-
nu jjif act;itant,omnesqueadeoextingue - “

xjHTiwJiKsuv /υ$μ Qyik') . μΛ> λυατ- E antU r} qui natare nescirent . Quid autem “

om ΐςως <ζ& xunv τμιν iμτπτ £ίωκ$ι . e/ οΐω de iis existimatis ? nihil profecto ad 11ersus "

nos designaueranr , saltimhoc metuebant ne rabie tainquâ canes correpti essemus . Hsx “

Hli z



\ U XENOPH . DI EXPEDIT . CYRI
" si erunt huiusmodi , videte , qui futurus sit ^ - μ̂υτα ^ ΐαωταίφ . ι^ άσαιζρί οία isjcnz^am^
" δ omnibm vestrum ali- ^ j ^ ^ „■ ^ ^” ctoritâtevélbellu illi facere potentis , cui >, - / >/ > i > Λ ^ ,,
« visum fuerit , vel bello sine imponere : sed ot;r α -n-
" priuato còsilio quisqiie copias , quo volet , /SkAjj^ kte HscmXòcmj' tSia 3 οβαΑμ ^ οζ
" ducet . Quod ii legati ad noS,vel pacem

'
pe- οίζ\ ςγάτύμ $. εφ ο , τι αχ ί^ίλη . χ,α,ν -me;

” ti turi , vel quid aliud , venerint : eos i ’ntei si- ηζ-ζβς υμάς tam Ίζρίσζ {ζ » ùcLÌrp <Γεόμδ^ αι ," ciendo,qui volent , impedient ; quo minus a »/ \ ^
'
/ η > « Λ « / ■

” orationes eorum audiamus,qui ad nos co- ^ ,r , v , , A .μ
" tendunt . Prarterea magistratus a vobis v- ν ° ι >™ γ, \̂ ^ ϊνμχας . 'ΤΡ αχούσα] ?
« niuersis lecti nullo erunt loco,sed quisquis nsfji υμάς

’wruv . εττ^τα 3 014 ^ aut υμ&
“ suo sc arbitratu pnetorem creabit , & cui ^ υ% eArià ώ σΜμΙαΑοΛ
» lubebitdicere,Feri, 'feri ; huiesatiserit vi - η >' / >

. v ' ìc ' t
» riunì iiue ad magi stratu , seu ad gregarium , V ,

“
. / 1

« militem quemlibet e VobiS indemnatuna P AeMb -̂ ecsrc é ^x / ιχ̂ μος pt}
« opprimendum,si non desint,qui ei pareat ,

~̂
ξ^ >| TO WH 1' ^

’^ ίωτήν v avt ε¬
ν quemadmodum modo accidit . Enimuero %λγι,αχ^ιζ) ν3

αά amv 0/ 7rd)au ^4eoi avmS, ας -
” coiufinodi facinora nobis designarmi hi ^ s

Âifi -Λ
« suis i piorum iustragiis lecti pranorCs , con- 7 , 7. v < 7 ,s
« siderate . Zelarchusannomè pnrfectus si * '

,
w

^
»» quarenosla ’ sit,nulloadfectusanobissup - Zv^copyoi /ν&μ jAf ο α -^ ^μνομοςα /ΐ&μα ~
« plicioiiauigio euasit : sin omnino nihil cÒ- finti υμάς , οί-γίΤτμ

'ίβ/ηττλ .ίων, ου fbi\ υμχ·)
w misit,nimirum e castris aufugit ideo,quod ■ e / <5 e ^ asm ?, φί !>γ \ ebe aV
« vereretur ,ne indemnatus iniuste perime - . t ' 7 A \ » ^ >/
aretur . At qui segatoslaprdibus obruerunt , ^ V „ , ,
« hoc effecerunt,vt vobis solis inter Grxcos ^ 1 ^ T7· 0 / ^ ^ ‘(gi.AAjvami tV; '&ρίσζ\ ςί
» ceteros haud tutum sit Cerasuntem,extra - .Λζ -̂ ^ ίξαίί 'τΰ o/an/ /aoboi ; ^ t 3?/ gMjj -
« quam armatamanu,vehite . Essecerunr & x/4 xi ŷj ^ iuna. μ# ααχραλίς e? ) , fa#
« illud , vtcadauerâ , qua : prius , vt sepelire- ' ' · c * r 'r_ ' ja aV E ,

1. . 1 · , · r r λ· μν <ruv imi , αφΜηο&υ . 'τνς Sì vtx.es ti , ot«
« mus , hortabantur lili , a qui bus interfecti , , H t σ , , , .
» nostri erantsiam ne quidem cum caduceo et ^ (g-yj^ oyng οχίλέ ^ ν
« tutum sit follete . Nam quis caduceatoris jâszfliv ,

'(εντομ Jie<vrfji ^atTo μνύ
"
fozccs au/i,«ί.Η-

YJilUi- fungi velit munere , qui caduceatores ipse xtipvxiu
'in Ασφαλές If ) wnhicdvqAc ybp ?

'̂

„ fustulcrirc medio ? NosrimenCerafunri -

„ Ha-canirarcdlc gerantur , vestro decreto
« statuatur ; vt quii huiusmodi ficinorasint f ' Jt^Acdi e%{

c(̂ mtu. , Sb^am νμα ’

« exspectanda,quisque libi praesidiumqux - D ηα,,ω ; Ζηοΰτωη ΐ <το/ώίμω^ κΑ Φνλ&κΙιί) ijias.
« rat, & operam det , vt munitis & ορροί tu- τΐριησντίς,χ̂ ^ ΐ^ υμ^ΐα 7Γίΐζβ·-
« nis locis tabernaculum figat. Sin auté bel- >/

'
. « , . / rv ~ n /

, , , .
0 c iu r \ ^ 70 / iyw aKUoouc/. u /eo^ nei òòìcti v .usv ψι &ιαν .» luarum haec , no hominum facta sunt : quo , ^ x «.

' „ ·\ >
J

« pncto sedari possint, cbsiderate . Nam pro- Νλλα /aj; è/ ) τα (suavia ipyt ,
„ secto absque eo sit, '

quonam modo aut ia- cn& 7Mr £ 7nw?&v7tv mtP - & Sa.
» era Diis alacri animo faciemus,quum im- Δ / ò ; ,7tw$ « ^dcre/î v Tre/ord -^ ;
' facinoribusnoimetpolluartms, aut in -

^ mJ *
» hostem pugnabimus , si quide mutuo nos , , σ < % u ^
.. perimemus ? quamanivrbs amica nos ex- φ/.

cipiet , si
' tahtaminter nos scelerum licen- λιατίς γμας ^ΐζίται,γι τμ an o^ LUxtcujtÌcu

« tiam videat ?quiS animo fidente rerum ve- αηομίαη <zn τμιν ; ji τίς %cppcfv ,
" nalium copiam nobis faciet , si maximis in E icoAss τα. μιγιςα Ζ>ιαυτα ά̂ αμ^ τύψϋψπι;

rebus vsque adeo in oculis omnium de- Λ / Λ ? λ \ , , n Λ , , y1 - - - φα̂ νωμίγα ^ cu όί à s
yi ττνρυ οΐΰμίγα,τβυζζ -

„ linquemus ? lam quod laudem adtinet ,
quam inprimisconlequuturos nos existi-

„ mamus , quis vos ita sese gerentes collait-
„ dauerit ? Nos ipse lat scio,designantes eius-
„ modi facinora , sceleratos adpellaremus .

Heic omnes quum adsurrexissent, suppli-

οΒιμί 'πΑνου,τΙςάρυμον ; ΐιΐύτομ ot1^ gVcq-

Vgirqgv ; Υ\μ .ίις Λφ y &f eicst on imv ^ u; a»
(pajvivSp lt ) tVs ^ -mavTaiisOtoivv^ j; . ò %j
ÎsA ’J ttAtìì èÀèpv 3 Άζ /iSp

& ίτο »
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&UTOI' &**■& < hwjax sktuj , tV À ?ητηό A ciis multandos auctores aiebant , & in PO-
dxi -nSr,U àm nemmi permittendam cmsinodi χ„ ,ρωιί
i *wS *l <* 6* cxiteret , iri eum capitis pcenam (latuen - -â
{k dì%$47róp ĉf4 y&$g. <piστη . ifj h <h )(zk.; M dam . Praîterea constituendum a ducibus
un aMo t/5 vkSÌkyito cJž, ov Kc^ ì LTCL̂ ît . in omnes iudicium , quo etiam ineafaci -
Λ **.^ ^ t ^ 5 AsvtW ntpcq - nora liceret anquirere ,qu«cumq 5 a morte

~ . \ [ % wp > Cyri enent admissa. Iudicadi potestas co-
Γ 7 ί *

^ .' TT liorttumducloribus data . Visum eltetiamCît/AiiuoiTìVt' , eib_,t M 2 ςγχτθυ - Xenophontis hortatu iuadetibus idé vati-
,αα . χμ ìfyiTo %30

<γα.ρμΰς. h *34 'ri?; bus,lustrandCielse exercitum . Itaque facta
ςρ&ναΛΡ 'Χ £ìkUv kjztmyuv τν 7αχ.ρίληλν %- lustratio . Decretu ite , vt praetores ratione

' * <0 ,κ . ' e ' ■? N preteriti tépons iudicio se si sterent .Ouod
\ <& X: „ *

Vr ^ D quu fieret , damnari Phildms &s Xaothi -- W Ηα * ·7ΐχΛ »ΐί 'Nir φυλ ^ ί y <w \ m~ des , f quod iuffi custodire pecuniam de fQii/à§ μ& ίωμα. άχβΐη μνας ' Σο- nauigiis coactam , minas vigiliti luppilas-
•{

•«Triti tyajuewi <5tst ' ori a\pi%U . . . . . xji-ni - Icuu Molcatus est ce Sophametus mims x,"tilde \ I r./ ~ . . p , fO / quod suffragiis adeas custodiédas lectus,ST ^ id munerisipreuistec. Nonnulli & Xeno ! ££7cror wti , φοτσ̂ ηκ -srposter / r\jsr cLt/tVy phontem accusabant , qui caesos le ab ipso
*34 ω < ΰζζΐζορτδ? tLo w&rrr,y>Zj. &» iimouu - diceret : earnq; accusationem stc institue-
Z>. w oAivo<pJ » ά,ύχςτς c* Uhm g/Wv bant , vt ipsum iniunarum arcesserent , ibi

*" " ‘
\ ~ ~ . z r 1 . / quumsurrexistetXenophon , anteomuiaτον τ^ ρφσιν .^ ^ την λ £ζαΐ '7α 7ret) *54 ίττΑΥΐ- j . . . n ~ 1

,
’

. .. >, , «/ \ cc / i j dicere primummslit,quo loco puliatuses -fo '
žkTsXftriTzqjomvxjof ^ Typiyi &TmK- set . Eo loco ,respondebat ille ,quo inmaxi -

λύμ ijws &t ^ ωντάκαςη Ιώ . ο -st ιίτηνμμΑ , C maniuis copia frigus nos pei debat . Eimn -
οντηζοίον λίγΙς > σίτΰυ & nero , ftibiecit Xenophon , quum tata elice

A ,^ 4 Hiemis afperiias,quantam salite rii buerisi
, , χ \ / ρ > quum cibus nos dereciilet , quum lantumj7m ^ rroi i r\ sm Sl πόνων ττΒΪλαν &τταγ> ' vini non adesset , quod vel odoratu posset

piLOiTOrj^ Ag^aai at e wayiai , « < ca<
percipi , quum multi prxmagnuudinela -

to vupy ν£&ζ ° ν , ò/LioÀsyZ χμ τ¥ο '·ων υ- boruiii animis frangerentur , quum hostis
* >

' ^ atergonos vrgeret ; si me tali tempore iti-

"τ ψΜ·
UHMli

5dv

'
ch . οίί ^ <0 » i ™ Jtergonos vrgerassi metali tempore in-

'î' itL 'TîD !' (7Lì t !>t)^èoctvq . 0/U^ S k -M lautiorem fatebor,in quos aiunt prte petu -
όχ,τΐνοζ iTrh^yniiTcoTi ^ yTtuo τΐ ut, *) ΐτηι ]antialaiîìtudinem nullam cadere .Scdta ^
cbcì -SiSîài , i ncLjo \r, ^M αο7τήνΛου\ ò^hn> men dic mihi , qua de caussa vapulaueris *.
« £ } mSimi μαμ, ^ ος ; quid abs te tua: rei peteba , quod quid .

, , \ ^\ <7 ' v - / nondabas,tepullaui ?nummeunuiuìdre -at surali cVs/ti/ €<φ«<3ΐΐ/, e^ - r . ; Γa
, ,, , , poscebam ? num pugnans tecumdeamo -

pgTo ώττί ' j ti’ orihiT è^ oi . COc ttym . 7πζλιν,ίΐ ribusac deliciis tuis ? num in vino ubi per
m hmZpi.GnA tVt ^ ,^Αλ

’

^ ΐΐοΐ1 nA^ - ebrietatemillusi ? Qutnn horum ille nihil
to , -ύοΐ ^ mm -luim y iKÙhw diceret , rogat Xenophon , anni gratiis ar-
,, > i < \ , \ ' V matura peditum numero esser . Negat ille :

^ J *
Rursum Xenophon : an ex cecraos es ? in-

cvitk^ wv σχέον ΙΐίρριΖμζ &λλ ·ύ/ι$μ Jfecp
ο
'
ιψί,ίφΊ ° ΖΜοφώ & Μ'πι 7f5 €# £T0 . Λβ- Heic Xenophon adgnito demum horni -
τ - · " - \ « ν » \ ne . Tunc es,ait , qui hominem tegrotuni

non , in hunc modum accidit . Distribui h* c impedimenta , vt a-
ac mihi deinde vt restituerentur , iuffi . Postea quum omnia sal-

subiecit .
lij ea veherent ’

. r^ -fume a tradi di , quo tempore mihim hominem istumostendisti5

Hh
ua recepi

»

4
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Audite vero,ait,quid istuc rei fuerit . Est e- A φ £ T>,oiO v<m% i <p * . %

-fi
nim operzpretium . Relinquebatur a ter- s W * ^
goquidatn , quod perdere prx debilitate j * \ » \ Γ\ »/
non poster . Noram illum ego hactenus ,

^ *9^ ™ /4 ' 6 -

quodvnusexnostris esset. Huncvttuve - c^cÌitiv îyiyvuanov » otì e/s vffiî m/uvoSy& aτζ

beres ,Lussi ; ne nobis periret . Hostes enim , n t^ tdv ουγαν̂ μύ A^ Asm .w γ ^ ,ως
quemadmodum equidem arbitror , ater - ίγλοι/υ&ΐ,τηλζμιοι i <pei7nm . ozwétyti ΊΚή
eo subsequebantur . Verum id este , miles - »/ . » - >, , _ ? , *
P . . ,

1
a . ■ v . u u ; 0 cDiSfyms . CCx. otM>. i <̂ y\ ο £ζ*ίνοφαν , i7iU

hicaiebat . At enim inquit Xenophon , vbi * 0 ' ^ T , v \
te pr^mistssem,& ipse cum extremo agmi - ηρζβυτπμψχ,σι , ι&\9 .?&μζαι/ύ) cujjig czw

ne deinde accederem , scrobem tefodien - *ιυ<ς hnaSvCpuJtefy <ζ^ ς{άι/3 βό^ ζβν cput -

tem ostendi , vt hominem illsi defoderes . uscnpu^omi w aĴ j/naiv. M
’£ki -

Adstans tum eeo te collaudabam . Verum B v > / » ' - « qp/u. ,
^ f ., . grti 697Τ7 ^ ^ (7ΐί . €7Γί < ο 7ΐα.ρίςηκ5ΤΤύϋ^μΛϋ Tcruv- cwmi-

posteaquamadstantibus nobis ille crus in - , i . , < ; ,

flexistet, & omnes , qui aderant , exclamas· o fzefa o attip, cu/ìk^ -^ v ot 7ra-

fent , hominem vinere , tu vero qutecumq ; ^ τα,οτί ζγ\ ααΛ·ήρ .αν ^ ήταζότάσα . r eb¬

iberet diceres,nolle te ipsum vehere :tum ρ^ υ,ως ey »>« «*lr Qr* Α&ί * ώ ^ Ζ^ χ, ìirouf -

icihcetego copuliam verum dicis . Nam
mihi prat te terre videbaris , quali icires eu , t/ „ e. , ^ / . ,
hominem adhuc viceré . Quidergo > re- ^ >

.
<7 ^ -

.
"

^
fpòdit alter, an minus mortem obiit , post- gya (ji Λ -τη^ ζΛοά/να -,ν̂ y > eHq

eaquamostensusametibifuit ? Atqui,fub - ο nyTnvouo
iecit Xenophon , morituri omnes lumus .
Num icitur proptereaviuos defodi nos ο- . . - . , / . ./

porrcrLcic ah stiueriis acclamatum ,ho c
«* ·" «·

Xww/ (/,s , minemhunenon fatis vapulasse . Deinde 0 e« AA^wAe^ » , «^ 7ig «ot ^ επλ ^ . έτπ*

*« « «<«. ju{flis irenialius est dicere,quamobre pia- -st
'
οίλ au/iga. vù) ,càrm gAf$ t/ Eyà>, à aufy>g$ ,

sites aratio. Zas tulisset . Qiuim nemo (urgeret , Xeno -
ομο?^γι ) Ίτα^ στμ S'-r axtycu, itbMìsìs gig ^Ah ai-

„ phonipleloquicepit : Fateorequidé , mi - m K ' ? ' >*. o _ o ' *7 Jd ' ~ 1 7
r i i i Ί , j . ™ ζιά4,οίςσω &αοζϊ//[Α>μνύχ.<} <) ) ομέθ' θ4>7α-

» lites , multos me propterea , quod ordines t v , , / s
^ \

« desererent , verberasse : quibus in eo qui - ζ ^ ^
τω^ μμ ^οΛ^ ω ^ υ Jtoi ■ cu)Q, h

« demsarisfiebat,quodoperavestrasaluief - λιτην 'ηζ ^ τα^ ζ iẑ %cimc -^ eW ^ »i-

« fent,quu vos & ordines seruaretis, & quo - ty^ ^-TrAgoigV/ ^ . g/ Sì ΊζτΒ 7τάψτίί
„ ties opus esser,dimicaretis : acessemehoré t OTIJ A , & , j

’
w

'

« volebant codicionem luam veltra in hoc , ^ . / ( , , ,

.. vtipsi defertis ordinibus prardandi caussa
*« ►* * W C^ c g^ A m̂ «iì -

» praecurrerent. Id fi factum a nobis omni - 9ba3«/ , <ÂMct icurnv téli τκλζ -

bus fuisset,vniueriì petiissemus . Quinec - ^ ^ /^ ,^ ϊ'παιστι^ ί.ζίανάμΑυ mpéJeoJ^,
», iam languentem prae mollicie quemdam , òny ^ TùslaAipoù yl/USP i οώτής 7&ìéam -
», quinequefurgere volebat , & hostibusie ' '

j p * > o. > ' «

„ perdendu ìplemer exponebat,non solum , , , V
^

· i / v t

.. pulsarli,sedetiam vi coegi ,vr pergeret .Iple ^ *** vtsV *yi5, *, «

„ ego quum acerrimo illo frigore nonnul - oxr λνμιτμζ όχτιιίαίς . ώ oum 'srspat

», los aliquando exspectarem aditer ieiepa - o ĉtswm/ji ^u ctAAor 07ìotì / Sbtju.i

- rantcs,posteaquâadalic | . . odtempuscon - KL ^
„ sedissem , difficulter me lurgere anunad - . , >« />. _ C r ^ .

„ uerri, ac vix crura exn miti c . Quapropter
»» ex co tepore meo periculodoctus , quem - q »yt^îa3a/ tu>-

„ cumque icdemem ac torpentem confpi - pw r\jPsroOp^
'ùynxJtì ^σητηγ ^ υο̂ τί) c af-

» sereni ,impellebam Etenim inorai ipse,ac -sfa «st-e-
vìniis ànimi excitatio , calorem quemdam · . ' n 0 , > r p „ ^

^ 7raMsit< ^ uyu.$ c, t ^iTpijo Ομ»
&c agiîiratemsuppcditabat : quum ex se- », , v , ,

-

derido & quicicendo videi em sanguinis ot-ài à ^ ÎoL^ ss'viMr^ cj 'Trs^ voi />« .*·

cócrctionem quamdam contrahi , eri qua ςω . ίου , χ&λυονto υμΜ4 Τ̂ ς <ΠΓζβ<&ϊν ,
coniunctum esser, vt pedum digiti putrescerent , id quod multis accidisse vos ipsi nostis .

™ ^

Pra:terea quemdam alium,qui forte quiescendi caussaresistebat,ac tam vos anteriores ,
% νμχχ4
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X3H ΤρΧαζ TVi 07Πθ3ίΡ •ZS'OC' ÌkJîcQtU ilTCUja A . . , . .. .
' 5 '/ \ < [ , Si , quam nos extremo m agmme , quo minus «

ύΊζΖύ
\ Μ* * >Ύχ * yzw τν -πελίμιω * progrederemur , impediebat , pugno ver - «

7rofom , χομ yà y> ccu) aSsii ; beraui , ne ab hostibus hasta cóioderetur . ««
enduri v 'isr

’

c Ji^ opffi - Licetiam llis feruatis pcenas a me reposce - "

« . nivUdwL ,
re>i,la-t amcsund y i' stc ; Atvef sihoili5 "

WmktoJ » ,T «to/A ** , »^ âdeogfaufc pati poruissene, cuius nomine· .
ot '7rAoi4 /ux)/ 1 gc}) w, οΛ9^Ρ 5 . poenas a quoquam exigere licuistet ? Sim- «

iì ρδ/jor Âya^ a iKS^ cnxTlvoi ^ iJSsziri - pbci ego , milites , oratione vton Si quem «

* 1 » AW . oÌ» „ ) J. ti ^ A1W - « % aui fui ipsius comodi caussa , panam ..
' ' «o > rr \ ' \ / ìllamiubirenorecido,quamliberiparen - «

Γ .Τ
' Î* >T ^ πμνοκηκ* W «w à , discipuli magistris irrogare velint. «

€ 'sr i). ei cCp4 νομιζί 'π μι '(μύτη B Nam & Medici nonnumquam sectione, "
^ζίη̂ :α \ ν 3 ώ %μΛί ^ ίΐ 'η,οτι vaZ kyù %tppcS & vstione vtuntur , boni alicuius caussa . «

τ°7; %ο7ς / ^ Mop » ^ *Wîm - !^ od si me adductum petulahtia fecisle ..
/ , , ^ 7- / , - , . baie existimatis ; comtate quaeso clim ani- a

eica τίτέ,νςίί on/οι ττΧίΐΟύ 7Π ! α>" Λλλ λ · - r ι · ι ·γλ ,Υ , ff . -Q / s c «tiri mis vestris , no tolumiammihi Deum be~ ‘i
ομ$“, Qfth ιλ ΊϊΆί (ύ . <μ > àj ^ia , y ^f opcJ 1 u~ neficiofiditciameffe maiorem : ièd etiam «

μας . οτόψ αϊ y^M^ v ν 3 -M γίλ &·τ\&μίγίλη lónge , quam id temporis Fuerim,audenti - *

hcplsm &i , ουγο ^μτι ori iyt) νέΖμαΖεζμό - ®rera me ^ odo esse,ac multo plus vini bi- «
e/ s

^
' i a ' ~ » bere . Neque tamen idcirco quemquam «

*ou evitisela, e-
srajuj /ιϋμ ^ pulso, - quoniamvtiiam nos tranquillitate· *

*T2?jf >pcL i ya .\ i ,a ,aji \{ <5f KoQépwrm τη ,' 5 quadam video . Atveroquumagnatem - «
·ΰ# ΰμίιη ; l

'
xjpot y ^f òv Tzf τΰΐούτψ ^Zc) μι - pestate procellis mare concitatur , an non «

•ktJ moeyii 'rcé·^ ·
idlills nutUs caulia P rora£ magistrum iis i—

^ / - , , (7 \ v c ~ '
/ rascividetis , quisuntinprora , itidemque·

yJì )(Ma $ é7raj0!/ AulsitjXjyueisK&TtditijLcra- 1 - 1 1
gubernatorem suis in puppi ? Nam vel mi¬
nima peccata id temporis omnia simul ad- <«
terere possunt . Quirietiam vos ipsi vestro <«
tuciudicio declarastis , iute illos ame ver- -χ
beratos . Non enim cum suffragiorum cal- «
culis , sed cum armis adstabatis ; omninoq ; a
vobis opem ferre lxsis licuisset , si voluisse- «

te tote . έ̂ 5 ΐ'Τί 5 y^y> ου ψίφο ^ς,Νλλ . οττλά

Trup^ KtiTi )
’$ ,tu / v/LUi

’£kvovp §\) dSTait; ,
ΐίΐζοΰλί Ο̂ΐ . ^ Act ^Wtcsict Oli Π Ζ>ί) Τ01ζ ί7Γί-

η V \ » \ \ » ψ ~ > !
XS 'jpj η,ουτΐ αζου ίμοι top tvnxMlswJTU . eircLjè-
*ttXsiya .gjiuj S^ounct/ì ί τπ>ινaztre κ& κ$ ΐζ

cÙjt & ìvŠsaQv ίοί )Ύίζ etSsU. cî y ^fyèln - tis . At enim neque opem bis profecto fere - ci

%λ ere σχ^ταΐι/ , TVi cùZil 4J pyaicSuf to- batis , neque me in pulsandis desertoribus »
' ' ~ 'P„ _ r,L „ ordinum adiuuabatis . Quofacttimest,vt «

τι ν *. ζιςΰΐ vius υ 'ο/μςντατοις . ΰο/σχβί ^ ,
ν ^ c , < - λ , , n ignatiorum licentiam auxeritis , dum pe- «

/idf oliv o 7Wkth$ ο 7νηΛλ95 τοτβ/ΐφ ^ tulantiam eorum non coerceretis . Nam si iE

^ toj a>$ xjitjyaVyaiaznict μ *ι tyîpfy. vius ir , rem considerare liberet , mea lententia re- «
« i iyv Ινουΐύ , xjrva &t -fflt traMoti ^ 70 - periretis eosdem tunc ignauissimOs fuisse,
àp . Λο% > mQvn -nM ™ qui modo petulantissimi funr . Gtìnteiide - Λ

, ,1 > , p \ o / bat id temporis Boileus ille 1 heilaîus pu - rt
'bohktete, }) ΤΫζ κιζοαίζ smouen . xsj - ' ^ -

Poti πάς ^ά,λίτπΧς ^ /ιΑμ yi/À& S Ζίσμέυου-
'wKdA D νυκ '& ζ οίφίΛσΐ ' tVtop q,g« σαφ^ρνη-

'η,τίω vtsKTx /i&ju a rmasi Lu 3 ημίζ ^ - ν αψη-

σΕΤΕ . ΝλλΛ 071 ù
^ ^ ^ y î (V IIL· ) iliA lAritui· w »j lfc*v %l * «**«./ « *

υμψΛ ^ ^ μία/,μίρΜν ^Οζ,κ ^ ί ύυ <rìunm>-
gunturjno ct u dimittuntur . Huncvos,siià

tî ' ž/d'e to ìì ^ μωνα, nnyjispw&t } r τηλι - E pitis , noctu costringetis , interdir ! solutum ,e

μ, „ iSfJtn , 1
’ i cssepacieraini . Enimuero miror, inquit, „

5"» ■neminisscvos . acminìmctaccrc,liquida -
^ r liquando feci , quo m odium vestrum in- «

currerim : atsi cui contra vim frigoris opem tuli , vel hostem ab eoreieci , vel atgrotan - «
ti , aut inopia laboranti aliquid fuppeditaui ; horum neminem amplius recordari . M

gisipropterea quod aegrotaret, scutum sibi ·*
ferendum non esse . Nunc,vt equidem ac- »
cepi , Cotyorensium non paucos spoliauit . «
Quamobreiri si sàpitis , aliter cum hòc age- ..
tis, atque canes tractari folertt. Etenim ca-
nes illi seniores interdiu vinculis costrin - «

roif ,

« C&C<JXL·«

I
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« Non etiam,si quem preclare aliquid agen - A
« rem collaudan ! , non E virum torrem pro
« meis facultatibus ornaui , meministis . At-
« qui & honestum est,& £equum, & pium, &
» longe iucundius benefactorum , quam in-
« iuriarurnmeniinist

'
e . Postéaquam hxc di¬

cta estent , furgebantomnes , &c vniuersa
memoria repetebant : arq ; hic exitus erat,
vt omnia belle se haberent ;

EXPED . CYRI
, » N Γ Γ * ■ * > ! » A>

Volti 7ίνΑΚ&λ & ζ \ 7Ι 7& lCUC>7ai7ryVî<TZX.) htsl
èiTÌv cdtSpoLoiyzjèpoì :7zx Ζτίρΐήσζι ως èàlooÂ-

julu/,GÌ^ Z>t, '7Zt>ll iUfjtM'i,!cQt . jurÂòK#.-

? .9v 7« ,^
'
όσιον, ^ rŜ v t §J à.ya$asv

μά ^ον,ή T§sy^i }C£t 'VUifjiprcjC ex VÙtw /tòp
ά ίιαΛΊςιζπν Xj Λΐιίμ/μι/ήσ^ ν^

’t 'zéè.CK'ppcfó ,
toîìeκμλ J $ ejrfv· I

ΕΕΝΟΦ
.
ΩΝΤΟΣ ΚΥΡ OY ÀNÂ -

ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ
ΕΚΤΟ Ν' .

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V Μ DE CYRI EXPEDI¬

TIONE , LIBER SEXTVS .

*.v , . t

X eo tempore , du istic
haereretur , quidam ex
foro , quidam e praeda,
quam agebant ex agro
Paphlagonum , victum
sibi comparabant . Nec
minore folerria Paphia *

K & vito Stài ry
ΤζΑοΥί οι/ώρ "šm τής &-

γ > μ̂ς ίζων, ο! St Λ»ϊζό-

/idpoj ex τ >ίζ 7πχ. <φλμ -

ρνΐοΐς. άχλΙ·7η Ι/οι Q KSH
οι 7m<pJ\gtp ^ S3

Agc TV>
'àTrtintiSòpì/u/idpov; , ^ τνς νοχτος SÌgones viciisim nostros furti m adgredie -

bantur hinc inde palatos , &: noctu eos ,qui

longius ab agmine castra habebant , inse - B τ%ς «ζζβσω σχίωοιάτας èm/pcìm Ηβ·Κ3υΡ·

stare conabitur. Qmbusexcaussisiebar , Τχ,Μ^ πα,, ^ ί
vt hostili nonnihil erga fe .inuicem animo

cstent . Praeerat id temporis Paphlagoni -

buscum imperio Corylas . Is legatos cum

equis & vestimentis elegantibus ad Grae¬

cos mittit , qui dicerent : paratum este Co¬

tyla null a Graecosiniuriaprouocare , mo -

■mhipiz

>hC

I -

yovex tòómn .o ii Κορνλαος, ος tTvyyèpc τί - κώ)',Β'*

te 7πχ.φλ &.ρνίΛς -
žfgoPy 7πμττ \ s&fyl τύς

ίΚΚίίοους '®ρίοζ {ς , ίρχο ^τας ϊ
'
τπεΌίζ ςολας

Κχλοίς,λίριτιχς
' ότΐ Κορόλας ίταιμος ίιη τ\ίς

* i . .. -- » . — r — ' ίχκίω&ς μήτ cCSìmiv , juuìir αωτός ÀSite7-
dovicistim ipse non laederetur. Respon- , « -λ . i - { 9 '

dene ducet , se de bisàpodexercitum deli-
beraturos : & interea legatos pro ture ho- ry ςνχτίχ βονλάρσνίνπ, éfo st¬

ipiti ) excipiunt , arcdsitis etiam aliis , quos na St iSiyòvTt αυΖμ . 'GrctspiiycAza-aui <Te >yq

inuitari aequisthnum erat. Ita facta re iacra^j ητ^/αλλων awcfyaiii , ot̂ eSbKet «A^ ora^ Ktf ) .
debubusabactis,& mactatis aliis victimis t/3 j ; ^

fsrqu«r epulum fatis largum praebuere , quum lny -, . - , . 1 > 0 o
H

' a . i r i- Ath& lèpiicCytLiùJ^ cU) /U>p ~^ fiXJÒà<3L9 '
ZTeOpq-

yoi, Si cS 't ^ Qaitny iSti^ otWy
i - / - ' ! t -

“
1&j 17ÎIV0V (iXXitpy.TiVOOV OsOTt1£/.Ù) I/, Οίς C4Ž· ™

t vy^épov Òd tv p/f ςβ. f ^ czzwchx/^iTj ,

gabatis interctenandumdjfcumberent,

<
'* A,he · ac pocillise cornu factis , quaeillainregio-

J
’ n£ellf e' neinuenerantjvrerentur. Posteaquamli-

Ia tum lira· ■ 7 A

yb ? r tntntitfi· battini enet , ac decantatus paean , primi
plicat . j ]ir3ces si,Egebant , &: armati ad tibiam
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